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ADVERTENCIA

Estando para terminarse la encuadernacion del primer tomo
de Don Quijote de la Mancha, reproduccion en facsimile de la
segunda edicién impresa en 1608, tenemos el gusto de anunciar
4 nuestros lectores que con uno de los prdximos ndmeros re-
partiremos & los sefiores suscriptores 4 la Biblioteca Uni-
versal este volumen de tan importante obra, que no hemos

podido repartir antes, como era nuestro deseo, por las muchas

dificultades que entrafia un trabajo de la indole de éste, si la
reproduccion ha de resultar digna de una edicién tan interesan-
te como aquella del inmortal libro de Cervantes.
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SUMARIO

Texto.—La vida contempordnea. Cabos suelfos, por Emilia
Pardo Bazdn. — Pensamientos, por Antonio Rubinstein, — Z/
prineipe de Bismarck, por Juan Fastenrath. —La fartana,
por Manuel Amor Meildn, = Una tribu de aschantis en Bar-
celona. — Nuestros gradadoes. — Isabel, la de los cabellos de oro,
novela de Eugenia Marlitt (continuacibn), — Un viaje de
Placer. — En el café del Parque de Barcelona. — Libros envia-
dos 4 esta Redaccién por autores 6 editores.

Grabados.— Florista valenciana, cuadro de Joaquin Agras-
Sot. = L/ principe de Bismarck. = El privicipe de Bismarch ern
el castillo de Friedrichsruh. — Retratodel rey D. A Yornso X1J,
cuadro de Romdn Navarro. — Guerra de Lilipinas. Secunda
linea de trincheras que defendia el puente del Zapote. — Sitio
denominado de Bancal en el camino gue conduce d Dasmari-
sias. — Tribu de aschantis en Barcelona, El Jefe dela tribu
Y algunos de sus sibditos. — Mujer aschanti con si hijo. —
Joven aschanti. — Miujer aschanti machacando patatas, — Ni-
7ios aschantis en la escuela. — Muchacha aschants, — El maes-
£ro de escuela. — La dansa de los aschantis. — Una Jragua de
gulanos en Granada, dibujo de Isidoro Maxin, — Paisaje mon-
zaiiés, dibujo de Mariano Pedrero. — Z/ camino de la aldea,
cuadro de A. Vilar. = Amiguitos, cuadro de A, Mas y Font-
devila. — Z7 jefe de la tribue aschanti y su Jamilia. - Un viaje
de placer, dibujo de N. Escalien. — Zn ¢/ café del Pargue de

Barcelona, apunte del natural por Torres G. — Preparatives
de pesea, cuadro de Dionisio Baixeras.
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LA VIDA CONTEMPORANEA

CABOS SUELTOS

Seguramente que la prensa es gentil invencién, y
el humilde obrero y la persona alejada de los gran-
des centros sabe hoy mds noticias en una hora que
nuestros abuelos en un afio; pero tiene la prensa un
defecto gravisimo; es como el famoso reloj de Bur-
gos: apunta y no da. Escribe todos los dfas el primer
acto de un drama, y jamds quiere ofrecer 4 los con-
movidos espectadores el desenlace; inicia en alta y
resonante voz una historia que interesa, y en lo me-
jor la trunca; su cancién no se acaba; su relato tiene
cabeza y le faltan los pies. Haced la observacién y
reconoceréis que es muy exacta. Jamds os dird la
prensa c6mo terminan los lances que nos refiere, con
los cuales pica nuestra curiosidad, para dejarnos, al
fin y 4 la postre, con un palmo de narices.

Que se ha caido de un andamio un albaiiil y le
han llevado al hospital con pocas esperanzas de vi-
da. — Hétenos ya compadecidos y deseosos de saber
SL e€sas pocas esperanzas se convirtieron en realida-
des; y nos gustarfa mucho que un suelto 4 los ocho
dias nos enterase de la entrada en convalecencia del
desventurado albaiiil. — Pues ese suelto no aparecers,
Jamas: toda la vida nuestro corazén compasivo 1gNo-
rard la suerte final del pobre diablo. — Que ha sido
desbalijada una casa y se sigue la pista 4 los ladrc-
nes. — Despiddmonos, hasta el valle de Josafat, de
c¢sa pista: nunca la encontraremos. — Que se ha fuga-
do un cajero, que se ha evaporado una pareja amo-
rosa, que se ha arrojado de un quinto piso una mu-
chacha desesperada y romancesca, que aparece en-
venenado un vejete, que se ha sacado de un pozo un
fragmento de pierna yla mitad de un costillar huma-
no... — Apuesto lo que no tengo 4 que jamas llegaré
a averiguar, por medio dela prensa se entiende, si
se descubrié la guarida del cajero y se recobré lo
Jiltrado; dénde se encuentra el arrulladero de la pa-
Ieja amorosa, y si el lance acabd en la iglesia; por
qué la precipitada del quinto piso adopté resolucién
tan #radlcal ; quién le dié al anciano el jicarazo, y de
quicn era aquella pierna mutilada... — El periédico,
que lanza el primer dfa la noticia con estrépito, con
los redobles correspondientes 4 los sucesos extraor-
dinarios, al segundo ya sélo le consagra diez renglo-
nes, distraidos y frios; al tercero dos lineas casi inin-
teligibles, y al cuarto lo ha relegado al cajén de los
expedientes muertos, y trompetea con furia otro even-
to cualquiera — guerra, desfalco, inundacién 6 parri-
cidio, —olvidado 4 su vez 4 la vuelta de media sema-
na. Yo creo que de esta inconstancia, de esta caza
de la noticia repentina, incompleta y confusa como
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una charada casi siempre, se origina esa impresion
de esterilidad y de vacfo que deja en el dnimo lalec-
tura de las secciones noticieras y de la parte estricta-
mente consagrada 4 la actualidad en los periédicos.
Una inmensa fatiga nace de esa incoherente amalga-
ma de noticias sin antecedentes ni consiguientes, sin
ilacién ni clave. Por eso hay quien todavia prefiere
el articulo politico y quien busca como una golosina
la seccién literaria. En lo politico si que se enlazan
los sucesos y se mira una cuestién por todos sus as-
pectos y se discurre sutilmente acerca de los moviles
de las acciones mds insignificantes; y en la literaria,

“el escritor que cuenta un cuento se cree en el caso

de decir en gué paréd; sien boda, si en entierro... A
lo menos esta ventaja tenemos los cuentistas — histo-
riadores al modo lirico, en tono menor, pero histo-
riadores. — La historia, en el noticierismo, es un pi-
cadillo: disjecta membra, que dijo el profano: y nues-
tro interés y nuestra emocion se pierden en el vacfo,
y nuestra curiosidad, sinapismo perpetuo, sigue esti-
muldndonos, y la picazén no se nos quita nunca. jDe
cuantas historias; que la prensa habfa iniciado y de-
jado colgadas, 4 estilo de la cabeza sangrienta del
folletin, he buscado yo las huellas en referencias par-
ticulares, como se busca el segundo tomo de una no-
vela después de que la casualidad nos hace devorar
el primero!

Facilisimo es cerciorarse de este procedimiento en
la prensa. Iijaos en los dramas que ahora mismo
ruedan por las columnas de todos los diarios. Hay
un joven que aparece muerto al pie de las tapias de
la quinta de su padre: sobre la conducta de este jo-
ven, sobre sus antecedentes, sobre la persona del
asesino, todas son conjeturas, comentarios, revela-
ciones contradictorias. Sin embargo, nuestro instinto
parece que nos dicta una hipétesis; para fundarla,
necesitariamos que la prensa, que dispone de tantos
medios de investigacién, nos trazase, con la precisa
puntualidad del coleccionista de documenitos humanos,
la biograffa del joven Ricardo Olivier, los origenes
de la escisién entre el malaventurado mozo y su pa-
dre, el cardcter y antecedentes de éste —algo en fin
que diese luz acerca de los motivos que pueden su-
gerir 4 todo un pueblo la suposicién terrible y mons-
truosa de que un padre ha asesinado 4 su hijo. —
Pero abro los diarios, y ya ha caido el peso del si-
lencio sobre este espeluznante drama; ya no se con-
sagran ni las dos lineas de despedida 4 la muerte
misteriosa. Ahora empiezan las lentas actuaciones ju-
diciales, y el misterio, en vez de esclarecerse, proba-
blemente se obscurecera mds y mds. A no ser que el
acaso nos lleve a tropezar con alguna persona ente-
rada, nunca volveremos ni a sospechar quién fué el
que arrastré por las ropas el caddver de Ricardo
Olivier, con la espina dorsal fracturada y magulladas
las sienes.

Hace pocos dias era otro negro enigma el que nos
proponia la letra de molde. En la béveda de un edi-
ficio adherente 4 una iglesia habian aparecido doce-
nas de cajas con restos humanos, de nifios y de ma-

yores; un cementerio clandestino en toda regla, 6 me--

jor dicho — si no fuese algo irreverente la expresién,
— una fabrica de conservas humanas, hedionda fibri-
ca donde el sueho de la muerte se dormfa en cajones
desvencijados, entre el polvo y las telaranas de un
desvan. Un sacristan codicioso, indiferente, como por
desgracia suelen serlo muchos de su profesién al res-
peto y al decoro del templo, traicionando la confian-
za que en €l se habia depositado, era quien traficaba
de tan repugnante manera, recogiendo en secreto los
cadaveres para hacinarlos en aquel sitio, donde al fin
los denuncié el hedor de la podredumbre. Esto, y la
prisién del sacristdn, es lo que de las noticias de la
prensa hemos podido deducir. Después ya nada mds
se supo, y quedaron puestas en el magin de muchos
lectores media docena de interrogaciones 1o menos,
JdCon qué objeto se entregaban al sacristin esos cuer-
pos muertos, que segin la prensa no presentan sena-
les de violencia, huellas de heridas 6 golpes? ¢Qué
ecconomia resulta de comprar tan extraiio sepulcro,
exponiéndose 4 todos los inconvenientes y riesgos de
una causa, si no se trata de ocultar ningin crimen?
dPueden desaparecer en una ciudad treinta 6 cuaren-
ta personas, muchas de ellas adultas, sin que nadie
sospeche nada, sin que la justicia se alarme? ¢Puede
ponerse en libertad, como decian los diarios, al hom-
bre en cuyas manos se encuentra un matute fiinebre
de tal magnitud? ¢Cabe que ese contrabando perma-
nezca oculto durante anos, sin que el vecindario sos-
peche algo; sin que las desapariciones, el traslado de
los caddveres desde la casa mortuoria 4 la del sacris-
tin enterrador, levante esos rumores que entre la gen-
te del pueblo cunden lo mismo que la llama en la
mies seca, y que, por lo ligubre del asunto, tenfan
que ser en este caso doblemente graves, doblemente
hondos, mas dificiles de acallar y de extinguir?

Ni la mds insignificante explicacién de todos estos

problemas he visto en ningiin diario. La razon de un

hecho tan inusitado y sospechoso como ¢l del sacris-
tan de Sevilla (creo recordar que de Sevilla era), me
la he buscado yo, en la carestfa de los entierros y en
la antigua y tradicional aficién de las gentes a ser se-
pultadas en las iglesias. Presumo que el sacristin
ofrecfa 4 sus parroquianos depositar los difuntos que
le entregaban bajo las losas de la nave del templo.
Esto era halagiiefio para la familia, y mds si el esti-
pendio se reducfa & dos ¢ tres duros, y se ahorraban
mucho dinero y cien enojosas formalidades. Al po-
bre le cuesta relativamente carfsimo el nacer, el ca-
sarse, el morirse; asi es que evita casarse todo lo que
puede, y morir, se muere porque no hay mas reme-
dio; pero como le dejasen, 4 buen seguro que ni en
broma se muriese. Por donde el sacristdn tenia una
constante clientela, y depositaba 4 sus parroguianos
en sitios de esos que jamds se registran, ni se visitan,
y donde tal vez presumfa que se quedasen sin dar
guerra hasta el momento en que sonase la trompeta
del Juicio final...

Hoy, lo que creo que preocupa mas la atencién
del piblico, es la desaparicién de un niiio, 4 quien
unos creen arrebatado para suprimirle é secuestrarle,
y otros para rodearle de toda clase de felicidades y
bienes terrenales, encumbriandole 4 una posicién muy
alta. Ese condesito de nombre romancesco, I'erndan
Gonzdlez, antes jugando en pernetas con los pilluelos
de la plaza de Vigo, y ahora reclinado en una berli-
na de ocho resortes — si es que no yace en el fondo
del mar con una bala de grueso calibre al cuello, —
constituye una de las novelas mads interesantes que
habra escrito la gran novelista llamada /e reqlidad,
la cual se mete en el bolsillo, no digo yo a los Balzac
y 4 los Walter Scott, pero también, en ocasiones, a
los Ponson du Terrail y Dumas; 4 los de mas desca-
bellada y fértil fantasia, a los mas fecundos en sor-
presas, complicaciones, aventuras y lances inverosi-
miles.

Apostaré, sin embargo, que con todo el ¢Zave que
tiene la novela de Fernan Gonzalez, pasados los pri-
meros momentos la prensa cesara de agitarla, y sélo
por casualidad sabremos acaso, dentro de diez ¢ de
doce anos, s1 los vivimos, en qué quedd. ¢Se acuer-
dan ustedes de una boda que di6 que imprimir en
ambos mundos, en todos los idiomas conocidos; que
hizo jugar el telégrafo, que puso en movimiento a las
agencias, que revistio los caracteres de un aconteci-
miento internacional, aunque en el fondo se redujese
a una intriga de amor asaz baladi? ¢Se acuerdan us-
tedes de dona Mercedes Martinez Campos vy el se-
nor Mielvaque? Después de tanto ruido, verdad que
seria agradable leer alguna vez tres renglones que di-
jesen, verbigracia: ¢Aquel matrimonio que nos ocu-
pé durante un mes 6 mes y medio, reside ahora en
tal parte, tiene un chico y dos chicas, y se encuentra
bien de salud.» Pues nada: no he vuelto 4 ver impre-
so el nombre de esa pareja. Cuando censuran 4 los
novelistas que dejan en la obscuridad la suerte ulte-
rior de sus héroes, deberian hacerse cargo de que asi
queda la de los personajes «de carne y huesoy en la
vida real.

EMILIA PARDO BAZAN
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PENSAMIENTOS

Los ceros representan un papel importante enla combina-
cidn de cifras; también las nulidades lo representan en el con-
junto de la sociedad humana,

w
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Los reyes tuvieron antiguamente 4 sulado los bufones, es
decir, hombres que podian decirles la verdad, pero sélo como
diversion.

+*
#*

La mayor felicidad que en mi concepto ha sido concedida al
hombre es el sol, y no me explico que hombres que viven bajo
un cielo azul y luminoso se muestren en las cuestiones politicas
y sociales tan descontentos como los que habitan en pafses
donde predominan las nubes y la niebla.

&
* *

Las ciencias naturales no excluyen la creencia en Dios, por-
que por mucho que se estudie y explore la naturaleza desde
todos los puntos de vista, siempre queda en definitiva un mis-
terio enigmdtico por resolver y por explicar: el del Creador.

i
* #

E‘n Rusia vivo, en Alemania pienso, en Irancia gozo, en
Italia, Iispaiia y Suiza admiro, en Inglaterra, Holanda y Bél-
gica trabajo, en América comercio y en todas partes amo.

o
%

Comer y alimentarse son dos cosas idénticas que, sin embar-
go, en el lenguaje corriente se diferencian: el rico come, el po-
bre se alimenta,

ANTONIO RUBINSTEIN
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EL PRINCIPE DE BISMARCK

El solitario de Iriedrichsruh, que puso en la silla 4
la Germania, conduciéndola hacia el sol, figura avn
hoy en el primer plano de la escena univer-
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Nadie ha seguido con mayor firmeza las buenas
tradiciones de su familia que Bismarck, y su vida de-
muestra que la tradicion constituye la fuerza del pue-
blo germanico, pareciéndose al aloe, que produce

infundia admiracién y respeto, Bismarck inspira, no
s6lo respeto, sino asombro y miedo. Nos figuramos
estar ante un armario licido, ante una coleccion de
armas peregrinas, no sabiendo qué arma debemos

tomar, pues ignoramos cudl estd cargada.

sal, preguntando el mundo 4 cada ocasién:
«¢Qué piensa el principe de Bismarck?y

A pesar de la dimision a4 que le forzaba
el nieto del emperador Guillermo I el 18
de marzo de 1890, el ermitano del Sachsen-
wald, que por sus inclinaciones patriarcales
y su naturaleza enérgica recuerda 4 Oliverio
Cromwell, asemejandose por su tempera-
mento irascible, por su esencia tan genial
como juvenil, por su inclinacién de retirar-
se del ruido del mundo y por sus victorias
a Aquiles, el principe de Bismarck continda
siendo el senor de los pensamientos, el ido-
lo, el héroe favorito del pueblo aleman, y
lo serda mientras haya gratitud en los cora-
zones aiemanes por el creador de su unidad,
por el que en pro de la patria sugirié su vo-
luntad 4 Guillermo I, aunque Guillermo II
trate de rebajar el mérito de Bismarck, lla-
mando al director de la politica alemana el
instrumento de la regia voluntad. No y mil
veces no: Bismarck era mucho mas que un
allegado del rey, aunque por motivos ticticos
6 cortesanos se denominaba con frecuen-
cia su vasallo fiel. Guillermo I no creia en su
estrella y necesitaba en el otonode 1862 de
una personalidad tal que Bismarck, que le le-
vantara al sentirse inclinado a la abdicacion.,

Guillermo I es el hombre bondadoso y
modesto, el cardcter sencillo y candido en
que nada habia de transformar la inmortal

( TUnas veces se hace un estruendo ya al mas
minimo contacto; otras veces podemaos con-
templar tranquilamente y sin miedo alguno
aquel organismo extraordinario.

Produce admiracién y hasta’ asombro 4
los mismos diplomédticos, y aun a los reyes
y emperadores, la sin igual franqueza con
Ja cual Bismarck expone, y siempre expone
oportunamente, sus mds intimas ideas, sus
mas grandiosas concepciones, sus mas atre-
vidas conclusiones. Aquel ingenio satirico
que produce la tierra arenosa de la Marca
de Brandemburgo desde que Voltaire la
habité y desde que Lessing se desarrolld
alli, se encuentra también en Bismarck.

Tiene gracia lo que decfa en Viena a un
poeta alemdn, el Sr. Dingelstedt, que arre-
glé 4 la escena alemana el drama Znrigue
V7, de Shakespeare: ¢Tiene usted razdnm,
decia el canciller aleman, en haber supri-
mido en su drama de usted a mi1 colega el
canciller; hay tanta gente en la corte, que
se puede carecer ficilmente del canciller.)

(Pero quién hubiera imaginado que lle-
garfa dia en que un sucesor de Guillermo I
suprimiese al principe de los estadistas?

Los biégrafos de Bismarck nos damos la
enhorabuena por el riquisimo material que
nos proporciona ¢l Sr. Horst Kohl en los
Anales bismarckianos, que no titubearemos
en llamar un monumento mas duradero

fuerza creadora de la fantasia popular, y tal
que era pasaba 4 la tradicién, obteniendo
ya en vida una gloria legendaria que no ten-
dran ni Diderico de Berna, ni Carlomagno. Si Guiller-
mo I no es el grande, como le denomina su nieto
Guillermo I, es el emperador caballero, el senior fiel
sin falsedad alguna,

La amistad que existia entre el emperador y su
Gran Canciller es sin segunda en la Historia.

L PRINCIPE DE BISMARCK

siempre flores encantadoras. En medio de los esco-
llos del tiempo, Bismarck tenfa siempre fija la mira-
da en el tnico faro, el cual es el trono y la patria.
Mientras que Moltke, cuya figura era flexible como
una buena espada, y cuyo rostro tan fino tenia en sus
surcos las huellas de continuo trabajo intelectual,

que mdrmol y bronce, y el doctor Mauricio
Busch en su publicacién £/ Conde de Bis-
marck y su genfe, que contiene lo que pu-
dieran llamarse discursos de mesa del conde y de sus
comensales los miembros de su estado mayor diplo-
matico, durante la guerra franco-alemana. En aque-
llos discursos que se deben al impulso del momento
y que tienen, lo mismo que los discursos parlamen-
tarios del entonces conde y después principe, rasgos
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propios del folletin; en aquellos discursos que — per-
dénesenos la frase —estin empedrados de anécdotas
y de recuerdos en que €l canciller no fué sino diplo-
matico en embrién, hombre de Estado en agraz; en
aquellos causticos juicios criticos sobre sus contem-
pordaneos, en aquellas efusiones de su sentimiento, se
refleja el caricter de Bismarck de la manera mas fiel,
ofreciéndonos el cronista de aquellas tertulias al Bis-
marck mds puro y mds genuino. Es como si viésemos
un retrato cumplido de Bismarck como particular,

formando los rasgos del cuadro una mezcla singular

de melancolfa propia de todos los grandes hombres
de la historia, de agudeza, de profundidad del ani-
mo, de orgullo ante los hombres y de humildad ante
Dios. Al caracterizar a otros, el estadista se caracte-
riza alin mds francamente 4 si pro-
pio. jCudnto pudieran aprender en

res, en vez de descender de su altura, hace acrecen-
tar la admiracién y conquista las simpatias. En sus
cartas, escritas desde Francfort, Viena, Pesth, Co-
penhague, Berlin, Amsterdam, San Petersburgo y
Koenigsberg, hace sonar ese cascabel argentino que
los franceses llaman espriz.

Los mayores enemigos de nuestro Bismarck son
el insomnio y los nervios. Podria escribirse un capi-

‘tulo entero, un capitulo humoristico, sobre los ner-

vios de Bismarck. Por la irritacién y la rabia de sus
nervios, el referendario Bismarck se despidié de la
carrera de la administracién prusiana; después irrita-
ronse los nervios bismarckianos, aquellos nervios tan
sensibles y autocrdticos, en la dieta prusiana cuando
se¢ hablaba de libertad y de Constitucion; pero gra-

sus discursos, no sélo los nedfitos
en politica y los diplomaticos en
estado de cnisalida, sino también
los que tienen experiencia del
mundo!

No hay nada teatral, nada arti-
ficial en los discursos del canciller
que revele aquel rasgo eminente-
mente positivo de los naturalistas
de nuestra época que se fijan én
las relaciones reales.

iCudn caracterfsticas para Bis- .
marck son estas palabras que pro-
nuncié el 28de septiembre de 1870
en ¢l palacio de Ferrieres: ¢ Yo no
comprendo cémo sin la fe en una
religion revelada, en Dios que
quiere lo bueno, en un Juez supre-
mo y en una vida futura, se pueda
vivir de una manera ordenada,
cumpliendo con su deber y dejan-
do lo suyo & cada cual, Si dejase
de ser cristiano, no quedaria yo ni
una hora mas en mi puesto. Si no
confiase en mi Dios, ciertamente
no haria caso de ningtin sefior de
la tierra. ¢Por qué debo trabajar
sin descanso en este mundo, ex-
poniéndome 4 sinsabores de todo
género, 51 no me penetro del sen-
timiento de que por Dios tengo
que cumplir con mi deber? Si no
creyese en un orden divino que
haya destinado 4 la nacién alema-
na para algo bueno y grande, hu-
biera luego renunciado al oficio
de diplomatico, 6 no lo hubiera
empezado. A mi no me seducen
las condecoraciones ni los titulos.
Lla constancia de que he hecho
prueba durante diez attos conti-
nuos contra todo género de ab-
surdos, la debo solamente 4 mi fe
resuclta é inquebrantable. Si no
fuese un creyente cristiano, si no
tuviese la base peregrina dela re-
ligién, no hubieran visto ustedes
tal canciller de la Confederacién.
Mostradme un sucesor que tenga
aquella base, y yo me retiraré de
buena gana. Pero estoy en medio
de paganos. Diciendo eso no quie-
ro yo hacer prosélitos, pero tengo
necesidad de confesar mi fe. Quien
me quita esto me quita mi patria.»

Habia una cosa en Bismarck
mucho mas poderosa que el amor
a la gloria, y es el amor a la patria; habfa una cosa
en ¢l mucho mds poderosa que el estimulo del
aplauso, y es el estimulo del deber. Bismarck sabfa
por las luces de su inteligencia y por la historia que
un Parlamento podria ser el coronamiento de la uni-
dad alemana, pero que la base habia de ser una
fuerte monarquia, la firme voluntad del rey. La va-
ronil palabra de Bismarck hirié, no sélo abajo, sino
también arriba. Si hay mudanzas en sus opiniones,
el mismo Bismarck las explica con estas modestas
palabras: «;He aprendido algo?y l.as mudanzas son
las del drbol que estd creciendo. Bismarck, que fué
un hidalgo de la Marca, el adalid mas esforzado de
la aristocracia prusiana, ha aprendido 4 ser un ver-
dadero aleman.

Antes de 1866 el pueblo aleman le odiaba. Des-
pués de 1866 el pueblo le admira; después de 1870
el pueblo le ama, y desde su abdicacién le adora, le
1dolatra.

Se ha dicho que no hay ningin grande hombre
para su ayuda de cdmara. Al contrario, Bismarck,
para quien le conozea en sus relaciones mds familia-
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RETRATO DEL REY D. Arronso XII, obra de Roman Navarro

(E:-:pr:}si;:ién general de Bellas Artes de Madrid, 1897)

cias al curso del tiempo y 4 la corriente de las ideas,
sus nervios se acostumbraban 4 todo, al constitucio-
nalismo y 4 las elécciones directas.

Antes de su advenimiento al poder Bismarck nos
presentaba el cuadro olimpico de un hombre valien-
te en la plenitud de la salud y de prepotente virili-
dad; pero desde ahora tiene que luchar con indispo-
siciones fisicas de todo género. Su médico y su pro-
videncia eran su esposa; su medicina y el encanto de
su vida eran la selva. Ya se desvanecid su rica cabe-
llera, reemplazada por aquellos famosos y sutiles Z7es
cabellos, que ostenta su retrato en los dibujos humo-
risticos del K/adderadatsch y de otros periédicos fes-
tivos.

Hoy, después de haber tenido la amargura inmen-
sa de perder 4 su esposa amantisima, su querida Jua-
na, se llama 4 si propio un wdlido de la guerra.

En 1863 escribia: «Veo un bienhechor en cada
persona que trata de derribarme del ministerio.» Y
el 12 de julio de 1865 'escribié 4 su hermana desde
Carlsbad: «L.a rueda continda haciendo su camino
dia por dia, y se me figura que soy yo el caballo can-

sado que estd arrastrado por ella, sin que avance de
su sitio. » _

El emperador Guillermo I1 habra sido, pues, el
bienhechor de Bismarck al dimitirlo en marzo de
1890, dejindole salir para su mudE{sEU qasti]l::r dL
Friedrichsruh, donde no tiene por amiga sino la his-
toria universal, 4 que pertenece desde hace ainos, ro-
deando ya el alma del pueblo al heroico anciano con
la aureola de la leyenda, anticipando su juicio 4 los
siglos.

Nuestro pueblo se regocija con él al verlo volver
4 su hogar después de hazanas inmortales, fumando
su pipa larga, no queriendo pertenecer sino al pue-
blo, pues 4 éste pertenecemos todos y asimismo el
rey de Prusia. Conoce todos los arboles de su fron-

doso Sachsenwald y les profesa
un afecto singular, asi como & sus
PErros.

Bismarck es el hombre provi-
dencial sonado por el poeta Ma-
nuel Goibel cuando decia: ¢jOh,
destino, danos un hombre, un
hombre! ¢Qué nos importa el in-
genio de los periodistas, el tiriteo
bien rimado de los vates desde las
arenas del mar del Norte hasta el
Brenner? Necesitamos sélo un
hombre, un nieto de los Nibelun-

- g0s, para que con Su mano y su
pierna de hierro dirija al tiempo,
ese corcel enloquecido.y
~ Ahora el anciano del Sachsen-
wald, los ojos serenos bajo la fren-
te majestuosa, envuelto en capa
larga, nos parece el Odhin de la
mitologia germanica. jCon qué ve-
hemencia habia de conmover al
Olimpo y al Aqueronte, y qué de
veces tenfa que agitar el martillo
de Jhor para construir el Imperio
alemain!

Al conmemorar el 1.° de abril
de 1895 el 80.° cumpleahos de
Bismarck, hemos saludado al ge-
nio de la Historia. Debia de al-
canzar la edad de Matusalén, si
pudiese beber la cerveza y el vino
que le han enviado sus admirado-
res, y con las cantidades de co-
mestibles enviadas a Friedichsruh
se podrian mantener varios regi-
mientos.-

Desde hace afios Asociaciones
patriéticas, corporaciones y parti-
culares, ruegan a Bismarck les en-
vie vastagos de su encinal del
Sachsenwald.

Juan FASTENRATH
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LA TARTANA

Dando tumbo sobre tumbo,
mas bien que rodando por la em-
polvada carretera, la obscura tar-
tana de bombeada cubierta y
arrastrada por miserable cuartago,
que en eso de dejar adivinar la
osamenta 4 través de la piel da
quince y raya al inmortal Roci-
nante, marcha 4 la sombra que
extienden las rectas palmeras ali-
neadas 4 uno y otro lado, y que
dejan caer desde lo alto, como bri-
llante y verde quitasol, sus anchas y puntiagudas
hojas.

Sentado en el pescante y con las piernas colgadas
hacia fuera, el tartanero, al hombro la rayada y obs-
cura manta y en la cabeza anudado el tipico paiiuelo,
canturrea 4 media voz la resobada copla:

Chiguetas, si volew vindre
al oltvar de m’ agiiela...

De vez en cuando interrimpese en su cancién,
hace frestallar como de mala gana y con indolencia
musulmana de verdad el nudoso litigo, y al sentirlo
sobre sus orejas el jamelgo, pega un bote, hace vaci-
lar un punto 4 la tartana y arranca en un trotecillo
corto y desigual hasta que de nuevo vuelve 4 acortar
la marcha y 4 hacer soltar un mal sonante vocablo
al hombre.

Alld, 4 lo lejos, al final de la recta carretera, des-
cibrese la hermosa ciudad del Turia con sus terra-
zas y sus torres, con sus puertas y sus flores; 4 la de-
recha las pintorescas asias, las empalizadas de jun-
cos y de canas y el rio con sus inmensos puentes y
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GUERRA DE FILIPINAS. — PROVINCIA DE CAVITE. - SEGUNDA L{NEA DE TRINCHERAS QUE DEFEND{A EL PUENTE DEL

ZAPOTE Y CAMINO QUE DESDE ESTE

3 COMUNICA
CON EL PUEBLO DE LAs PINAS (de fotografia)
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GUERRA DE FILIPINAS. — PROVINCIA DE CAVITE. — IMUS. - SITIO

Fropiedad de M, Anas Kodrigtez

DENOMINADO DE BANCAL EN EL CAMINO QUE CONDUCE A DASMARINAS (de fotografia)
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TRIBDU DE ASCIIANTIS EN BARCELONA.-EL JEFE DE LA TRIBU Y ALGUNOS DE SUS

su corriente escasa; a la 1izquierda largas filas de na-
ranjos, interrumpidas aca y alld por los brunidos ca-
rriles de la via férrea, ¢ por los obscuros macizos del
alforeafamo.. ... ... AR

Detrds se queda el puerto del Grao, sorprendido
en un momento de exaltacion artistica por el incom-
parable Suste, el desdichado marinista, perdido para
el arte mucho antes que para el mundo. Alld se que-
da con sus casetas pintarrajeadas y sus banderines
en la playa, con sus barcazas y sus vapores, con sus
tabernas y sus paseos...

MUJEK ASCHANTI CON SU HIJO
(de fotografia de Xalart)
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Al pasar por debajo de las palmeras, la tartana se
sintié acariciada por un rayo de sol que hurgando por
entre las verdes y lanceoladas hojas, deslizésé furtiva-
mente por la trasera ventanilla del carricoche, po-
niendo de repente al descubierto y mostrando 4 la
luz todo su interior y su pobreza.

Detiénese primero en los asientos rellenos de re-
seca y podrida paja que se muestra desvergonzada
por entre los desgarrones y las puntadas de los mal
cosidos remiendos; sube y sube, y pdrase 4 contem-
plar la tela, destenida por el sol y por el uso, que

JOVEN ASCHANTI (de fotograffa de Natart)

sUBDITOS (de fotografia de Xatart)

cubre los cuatro planos del carruaje, una tela que en
otros tiempos fu¢ de colores claros y chillones, pero
en la cual hoy el azul del fondo aparece casi blanco

|y el rojo de los ramos y las flores obscuro y ceni-

ciento; asciende luego 4 la bombeada y negra cubier-
ta, que tiene todo el aspecto y traza de la tapa de
una tumba, y se complace en examinar los mancho-
nes que la brea dejé al retocar su color destefiido
por el sol 6 por el agua, y las poco cuidadas costu-
ras de los remiendos de la impermeable tela, para
salir luego, después de su breve y detenido examen,

MUJER ASCHANTI MACIIACANDO TATATAS
(de fotografia de Xatart)
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NIROS ASCHANTIS EN LA ESCUELA (de fotografia de Xatart)

por la ventanilla delantera, buscando de nuevo el aire
libre y escapdndose alegremente para reunirse con
sus otros companeros y recrearse en otros especticu-
los mucho mas gratos y hermosos que le brinda el
paisaje valenciano.

Cuando el tartanero se encuentra al paso alguna
chigueta de falda clara que deja ver la media azul y
la. garganta de un pie bullidor y coquetén, se desata
en una serie de jaculatorias, alabanzas y piropos, que
no cesan hasta perderla de vista, y que no las corta

S B '-:'""._ll.'-i-" L s
ot ! . Pl Pt et e g L M

| il R R Y v e B A S Y 1 LS o e e L1 4 # G
el e et Bt oS i B 3 i S A P SRR
e

o

. Sl e 4
R

o
e T

EL MARSTRO DE RSCUELA (de folografia de Xatart)

sino la interjeccién brusca y malsonante a la que
acompana el restallido del litigo azuzando 4 la ca-
balgadura.

Y vuelta luego 4 la indolencia musulmana, y vuel-
ta 4 dejarse llevar mejor que guiar la tartana, mien-
tras repite por milésima vez la cancion

Chiguetas, si volew vindre...
MANUEL AMOR MEILAN
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UNA TRIBU DE ASCHANTIS EN BARCELONA

Desde hace algunos dfas el piiblico barcelonés puede admi-
rar un espectdculo en extremo pintoresco, curioso € instructivo:
la exhibicién de una tribu de aschantis que ha sentado sus rea-
les en un solar de la Ronda de la Universidad. El espacio no
resulta muy grande para el objeto 4 que ha sido destinado, y
por su situacién y su cardcter carece de drboles, de accidentes
de terreno, en suma, de todos esos elementos que pudiéramos
llamar decorativos y que tanto contribuyen a aumentar los
atractivos de esta clase de exhibiciones. Y sin embargo, la ma-
no habil de una direccién inteligente ha sabido sacar tal parti-
do del local, que la gente apenas nota aquellas deficienciasy la
ilusién resulta poco menos que completa.

A lo largo de dos de los lados del solar extiéndense dos li-
neas de barracas, dormitorios y talleres, y en el centro levan-
tanse, ademds del destinado 4 cocinas, cuatro cobertizos en los
cuales lucen sus habilidades los aschantis de ambos sexos y de
todas edades.

Compénese la tribu de 150 individuos, y en todos ellos, ast
en los hombres como en las mujeres, lo mismo en los adultos
que en los chiquillos, admiranse la elegancia y esbeltez de sus
figuras y el hetmoso color bronceado de su limpia piel. En sus
rostros se adivina una gran viveza, sus ojos son inteligentes y
expresivos y sus actitudes resultan verdaderamente artfsticas.
Muéstranse en extremo corteses con el publico, agradecen con
expresivos ademanes cualquier atencién de que se les hace ob-
jeto, y los padres demuestran con carifiosas manifestaciones su
reconocimiento 4 los que acarician 4 sus chiquitines. XEstos, por
su parte, aun los méds pequefios, muéstranse sumamente socia-
bles y admiten, no sélo sin protesta, sino con verdadero agra-
do, las caricias que los visitantes les prodigan, cosa tanto mds
sorprendente cuanto que por decirlo asf no les dejan aquellos
un momento de reposo.

Algunos de ellos, por ejemplo las familias del jefe, del se-
gundo jefe, del maestro de escuela y varios otros, revelan una
cultura y una educacién muy superiores 4 las que muchos espe-
raban encontrar enindividuos de un pueblo de tal procedencia,
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Los nifios de ambos sexos leen y escriben correctamente en
caracleres europeos, y dirigidos por su maestro entonan algunas
cancilones con afinacion perfecta.

En resumen, los que van 4 visitar 4 los aschantis, creyendo
encontrarse con gentes poco menos que en estado salvaje, que-
danse agradablemente sorprendidos al observar en ¢llos cuali-
dades que en vano se buscarfan en ciertos puntosy hasta en
comarcas de pafses civilizados.

En donde mds se advierte el cardcter de pueblos naturales
que tienen los aschantis es en sus usos, costumbres, juegos y
danzas. Su comida es por demds sencilla y el modo de prepa-
rarla en extremo rudimentario: compénese aquélla, ademds del
pan, de una especie de tortas de patatas y harina de mafz que
se¢ machacan en un gran almirez y con una mano de mortero
de un tamafio colosal, y se comen mojadas en una salsa com-
puesta de varias legumbres. Las cocinas consisten en sencillos
fogones de arcilla construfdos en hilera debajo de uno de los

~cobertizos, y los utensilios para guisar son cacerolas, cubos,

MucHACHA ASCHANTI (de fotografia de Xatart)

palanganas y otros objetos por el estilo. En Ja alimentacién en-
tra también, aunque como elemento muy secundario, la carne.

Las danzas y los cantos son de una sencillez verdaderamen-
te primitiva; redlicense las primeras 4 movimientos lentos, por
regla general, y extrafias contorsiones que las muchachas €je-
cutan con el cuerpo encorvado, y las segundas 4 unas melodfas
mondtonas, tristes, 4 esas cadencias caracterfsticas de la musi-
ca de los pueblos negros. Unas y otros se acompatian con tam-
bores y calabazas que, como es natural, no tienen mds objeto
que el de marcar el compas.

La industria estd representada por cerrajeros que forjan es-
pecialmente puntas de flecha y de azagaya, ebanistas que con-
feccionan bastones de ébano, joyeros que labran sortijas y otros
objetos de plata y oro, grabadores que ejecutan bonitas labores
en calabazas y tejedores que en rudimentarios telares fabrican
tiras de elegantes dibujos y brillantes colores. Hay ademds un
taller. de lavado y planchado que corre 4 cargo de tres aschan-
tis del sexo feo, los cuales desempefian su cometido con la mis-
ma perfeccién que nuestras mds hébiles lavanderas y plancha-
doras.

Hombres, mujeres y nifios envuelven sus cuerpos en holga-
dos mantos que caen formando artisticos pliegues, dejando al
descubierto los brazos y parte de las piernas y del pecho, pero
el traje femenino no tiene todo el cardcter que debiera tener y
que tuvo en los primeros dias de la exhibicion, gracias 4 unas
blusas de tela, confeccién y forma europeas, tan poco graciosas

LA DANZA DE

1.0S ASCHANTIS (de fologralia de Xatart)
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Paisaje montanés, dilujé origindl de Mariano Pedrerd
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Tl camino de la aldea, cuadro de A. Vilar (Exposicién Robira)

Amiguitos, cuadro de A. Mas y Fontdevila (Exposicién Robira]
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EL JEFE DE LA TRIBU ASCHANTI Y SU FAMILIA (dec fotograffa de Xatart)

como fuera de lugar con que ahora cubren sus bustos. Lo preo-
pio puede decirse del traje de los nifios, 4 cuyos preciosos cuer-
pecitos tan bien sentarfa una honesta desnudes, Los peinados
de las mujeres son tan variados como caprichosos: las aschan-
tis aparecen con el pelo recogido unas veces en forma de bola
artisticamente redondeada, otras formando una especie de cuer-
no, otras partido en multitud de rayas y atado en trencitas 6
nudos.

Al frente de la tribu estd el jefe, 4 quien todos quieren y res-
petan, que alterna con sus sibditos, les trata afablemente y no
se desdefia de trabajar con ellos: ostenta como distintivo un
casquete de terciopelo encarnado bordado en oro, que en algu-
nos ratos sustituye por una especie de solideo de finfsima paja,
y asf &l como su familia, compuesta de su esposa, de la prince-
sa y de varios hijos, visten mejores ropas que los demids de la
tribu y se adornan, ellas especialmente, con algunas valiosas
joyas de oro. Entre éstas sobresalén varias peinetas que la
esposa del cacique se coloca de modo que juntas forman una
especie de corona.

Tal es, descrita & grandes rasgos, la tribu aschanti que ac-
tualmente se encuentra en nuestra ciudad, adonde la ha traido
M. Gravier, especialista, por decirlo asf, en esta clase de
exhibiciones, 4 quien los individuos de aquélla profesan tanto
cariiio como respeto, y 4 quien los barceloneses debemos estar
reconocidos por habernos ofrecido un espectdculo en extremo
interesante y para nosotros completamente nuevo. .

Dicha tribu procede del Africa occidental, su pafs forma
parte del inmenso territorio de la Guinea, denominado Costa
de Oro 0 delos Esclavos, y constituye desde 1896 una posesién
britdnica, unida & la colonia de Accra.

Las interesantes fotografias que publicamos han sido sacadas
por el reputado fotégrafo de esta ciudad Sr, Xatart: innecesario
creemos elogiarlas, porque 4 simple vista comprenderdn nues-
tros lectores no sélo su perfeccion material sino que también
el acierto y buen gusto que ha demostrado el artista en la elec-
cion y disposicién de tipos y escenas para dar una idea com-
pleta de las condiciones fisicas, de los usos y costumbres de los
aschantis. - X,

NUESTROS GRABADOS

Florista valenciana, cuadro de Joaquin Agras-
80t (Exposicion Robira). — Si Joagquin Agrassot no fuera ven-
tajosamente conocido en ¢l mundo del arte, el precioso cuadro
(ue reproducimos bastarfa para que se le reputara como inteli-
gente artista: tales son las cualidades que se observan en la lin-
da florista, transportada al lienzo de los encantadores verjeles
de la ciudad del Turia. Artista de corazén y amante de su pa-
tria, ofrece al arte y al pafs que le vid nacer las mejores galas
de su ingenio y de su raa habilidad y maestrfa. Nadie como él
ha logrado dar cuerpo y forma 4 sus brillantes cuadros de cos-
tumbres valencianas, 4 esos tipos admirables que‘revelan, entre
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la delicadeza de su espiritu, la arrogancia de los moriscos y esa
esplendidez y exuberante vegetacion que convierte en continua-
do jardin la tierra valenciana, cual si la naturaleza se hubiera
empefiado en embellecerse con los brillantes tonos de su luz y
de su vegetacion y con el encanto de sus mujeres.

L.l tipo que ha interpretado Agrassot es sin duda uno de tan-
tos que abundan en aquella privilegiada regién, y aunque real,
desctibrese la experta mano del pintor, el esfuerzo del artista,
que por medio de la delicada combinacién de tonos y la ele-
gancia del dibujo, avalora hasta lo que por sf reune condicio-
nes de belleza,

Retrato del rey D, Alfonso XII, obra de Ro-
man Navarro.—Con justicia llamé la atencién del publico
y de la critica madrilefios este retrato, que figuré en la Gltima
exposicion de Bellas Artes celebrada en la corte. La obra del
justamente reputado pintor de costumbres militares Sr. Nava-
rro es notable por muchos conceptos: el retrato nos presenta 4
D. Alfonso X1I en los dltimos tiempos de su vida, cuando es-
taba ya minado por la terrible enfermedad que le llevé al se-
pulero, y el artista ha sabido armonizar admirablemente en su
rostro y en su actitud los primeros estragos que el mal causé en
aquella naturaleza, con la energfa y fuerza de dnimo de que
hasta los postreros instantes di6 pruebas el malogrado monax-
ca, El caballo constituye un hermoso estudio del noble animal,
digno de figurar al lado de los mejores que su autor ha produ-
cido y algunos de los cuales hemos publicado en LA ILUSTRA-
CION ARrTisTicA. El bellisimo paisaje que le sirve de fondo
completa el efecto de este cuadro, por cuya ejecucién mercce
ser calurosamente felicitado el Sr, Navarro,

Guerra de Filipinas.—La segunda linea de trincheras
que defendfan el puente del Zapote consistia, lo propio que
las que flanqueaban el camino y de las cuales nos ocupamos en
el nimero anterior, en trincheras abiertas y aisladas que se
adaptaban 4 los accidentes del terreno, como puede verse en el
primero de los grabados que publicamos en la pdgina §17. De-
trds de un parapeto de cafias habfa un foso capaz de contener
seis, ocho, diez 6 mis hombres, escondidos en el cual los re-
beldes desafiaban los proyectiles de nuestra artillerfa, de los
que solo podian causarles dafio, y eso no siempre, las granadas
con espoleta de tiempo. I'n el segundo términe del grabado se
ve una trinchera construfda tnicamente de tierra, que 4 distan-
cia se confundia con el terreno destinado 4 sementeras, que en
la época del calor se agrieta apareciendo como formada por
trozos casi regulares y sobrepuestos,

il segundo grabado de la citada pigina representa el sitio
llamado Bancal en el camino de Dasmarifias, sitio en donde
estaban fuertemente atrincherados los insurrectos. En Imus,
en cuyo término radica el Baneal, y que pertenece en toda sn
jurisdiceion 4 los padres Recolefos, hay un sistema de riegros
tan perfecto, que aquella vastfsima exteénsién de tierra resulta
seruna de las haciendas mds productoras del archipiélago.

Una fragua de gitanos, dibujo original de Isi-
doro Marin.—A semejanza de las obras de sus paisanos,
distinguense los dibujos y cuadros de Isidoro. Marin por su ca-
racter marcadamente andaluz, ya que los asuntos que desarrc-
lla son exacta reproduccion de tipos y costumbres meridionales,
rebosando en ellos la luz, gracia y brillantez de colorido que
distingue 4 aquel privilegiado pafs, endonde ¢l ciclo y la Lierra
sonrfen, puesto que como sonrisas deben considerarse las esplén-
didas galas de la naturaleza.

El dibujo que reproducimos es uno de tantos recuerdos de la
legendaria ciudad morisca, que de modo tan simpdtico y agra-
dable va dando 4 conocer el distinguido artista granadino, quien
en esta produccion, como observardn nuestros lectores, ha co-
piado con notable fidelidad uno de los cuadros que mis interés
despiertan al que por primera vez visita lasalueras de Granada,
en donde vive un puebloaparte, original y digno siempre de es-
tudio: los gitanos.

Paisaje montafiés, dibujo original de Mariano
Pedrero. - Cuando el duro cierzo sustituye en las comarcas
del Norte de la penfnsula, en la estacién otofial, 4 las tibias bri-

| sas del estfo, pierde la vegetacin sus encantosy la region mon-

tafiesa trueca sus esplendentes galas en télricos y frios atavios,
LLas hermosas y verdes frondas despdjanse de sus bellos mati-
ces, y las hojas, muertas primero y secas después, desprénden-
se de los drboles, alfombrando prados y bosques. Sélo quedan
los afiosos y escuetos troncos faltos de vida, en espera de la es-
tacion primaveral, en que al retofiar la savia produzea nueva lo-
zanfa. Tal es ¢l periodo que el distinguido artista Sr. Pedrero
ha tratado de representar en el notable dibujo que figura en es-
tas pdginas, trasunto exacto de un hermoso paisaje de la pro-
vincia de Santander y digna pareja del titulado Ur wado, que
recientemente dimos & conocer 4 nuestros lectores.

El camino de la aldea, cuadro de A. Vilar (Ex-
posicién Robira). — El momento en que después de fatigosa
jornada emprenden las dos campesinas el regreso al hogar,
cargadas con su correspondiente haz de lefia, ha sido el escogi-
do por el discreto pintor Sr. Vilar para ejecutar la bonita com-
posicidn que figura en estas paginas. El fangoso camino que
recorren, cauce de seca riera, los dlamos que la bordean y la
hora han sido interpretados con suma habilidad, resultando un
conjunto agradable y simpdtico que atrae y embelesa.

Bien merece el Sr. Vilar un aplauso, y no se lo escaseamos,
convencidos de sus merecimientos, en la confianza de que ha
de procurarnos nueva ocasién en que podamos ocuparnos de
otras y mas importantes producciones.

Amiguitos, cuadro de Arcadio Mas y Fontde-
Vila (Exposicién Robira). - Si el laureado pintor Sr. Mas y
IFontdevila no hubiese dado repetidas y frecuentes pruebas de
su'maestria, serfa el lienzo que reproducimos testimonio de sus
aptitudes y cualidades. Mas como, por fortuna, el nombre de
tan distinguido artista lleva consigo un elevado concepto, no
precisa que llamemos la atencién de nuestros lectores respecto
de sus méritos, puesto que éstos los pregonan, 4 la vez que sus
obras los triunfos alcanzados en las €XposICIones y concursos.,

El lienzo cuya copia figura en este niimero ha de estimarse
como una brillante manifestacion, conforme lo demuestra la
frescura de sus tintas, 4 la vez que un feliz resultado del con-
SOrclo que persigue el autor en todas sus obtas entre la belleza
y la realidad. El cuadro cautiva, especialmente por las figuras

de los dos nifios, que lo avaloran, haciéndolo mds sim patico y
agradable.

Preparativos de pesca, cuadro de Dionisio
Baixeras (Exposicién Robira). — Con igual acierto cultiva
Baixeras diversos géneros, habiendo logrado singularizarse en
todos ellos, especialmente en los que se desarrollan asuntos ru-
ralistas de las altas comarcas catalanas, 6 en aquellos que tienen
por objeto dar 4 conocer cuadros, escenas y tipos del litoral. A
esta tltima clase de producciones corresponde el lienzo titulado
Lreparativos de pesca, verdadero trasunto del natural, en el que
el artista ha podido asimilar de modo admirable cuanto sujeto
4 su observacion recuerda la accién, la vida y el modo de ser
de los pescadores de nuestras costas, siempre dignos de estudio
y de atencion.

Dionisio Baixeras es uno de los artistas que mds cumplida-
mente ha logrado en el extranjero mantener, por medio de sus
producciones, el buen nombre y las gloriosas tradiciones del
arte patrio.

ASEDREZ
ProprLEMA NUMERO 81, POR PEDRO RIERA
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[SABEL, LA DE LOS CABELLOS DE ORO

NOVELA ORIGINAL DE LA NOTABLE ESCRITORA ALEMANA DUGENIA MARLITT

Una senorita de Gnadewitz, la propia hermana del
sefior que fué ajusticiado, quiso fundar aquel claus-
tro, y se instalé en €l con doce jovenes a fin de ro-
gar por ¢l alma del que murié en el suplicio. Rica-
mente dotado, el monasterio prosperd durante.largo
tiempo. Después vino la Reforma; atravesé hasta
aquel bosque solitario y remoto, y su soplo derribé
una parte del edificio; los cerrojos y las puertas ca-
yeron, y las religiosas debieron dispersarse.’Después
el tiempo consuméd su obra, aplicando su inexorable
mano en los muros seculares y destruyéndolos insen-
siblemente. El tejado se hundié; los drboles se habian
estrechado, echando sus raices hasta en el santuario,
y todo lo que los humanos babian edificado hallaba-
se reducido 4 un polvo tan impalpable como el de
las religiosas que reposaban bajo sus piedras.

Todo... es demasiado decir: atin se elevaba solida-
mente sobre su base una torre cuadrada desprovista
de todo adorno; el nombre mismo del convento se
habfa borrado de la memoria popular, y tan sélo se
recordaba que el convento habia sido habitado por
monjas, por lo cual se daba 4 los restos del mismo el
nombre de Torre de las Religiosas. Ll tejado, plano,
cstaba circuido de una barandilla de piedra, y se lle-
gaba 4 ¢l por una escalera construida en el interior

“de la torre, que desembocaba en una plataforma cua-
. drada bastante reducida. La vista de que desde la
- plataforma se disfrutaba era magnifica, prolongdndo-

se 4 lo lejos hasta la ciudad de L..., y la vieja torre

debia seguramente 4 esta particularidad los cuidados |

que le permitieron sobrevivir al edificio de que for-
maba parte. |
Aquel dfa en la antigua torre se habian hecho pre-
parativos para adornarla: en sus cuatro angulos des-
tacabanse 4 guisa de penachos cuatro pinos jovenes,
y la balaustrada estaba guarnecida de una infinidad

‘de banderolas, oriflamas y banderas que se agitaban

f‘flﬂgfﬂmente, elevandose como otras tantas alas sobre
las copas de los drboles. Desde el vetusto edificio,

que existia-hacfa tantos siglos en una soledad salva-
J&, sin tener ningtin punto de contacto con los arbo-

les mas préximos, se habian tendido, para enlazarlos
con sus ramas, una infinidad de guirnaldas de flores
y de follaje. Muy cerca de la torre, una tienda de

campana contenfa considerable nimero de barriles

pequeios y de botellas. Una linda joven, vistiendo
traje de cantinera, estaba en el interior de la tienda
dispuesta 4 servir 4 los convidados.

Isabel habfa salido del salén cogida del brazo del

2 ’ s .
Sr, de Walde, silenciosamente y sin tener fuerza para

contradecirle y demostrarle que hubiera deseado ser
dispensada de asistir 4 la fiesta; su caballero se habia
expresado imperiosamente, y la joven pensé que la
obediencia era mds ficil que la oposicién. Por otra
parte, reflexioné que, bien mirado, el Sr. de Walde
habia intervenido por generosidad en aquella circuns-
tancia tan delicada para su amor propio, y toda re-
clamacién 6 todo disgusto expresado por ella habria
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revestido facilmente un caracter de ingratitud que no
podia manifestar hacia él.

Detrds de Isabel bajaban todos los convidados;
los vestidos de seda de las damas rozaban la baran-
dilla de la escalera, y las carcajadas resonaban bajo
la béveda del vestibulo. Asf siguieron al Sr. de Wal-
de hasta la puerta principal del castillo, formando un
largo cortejo que se desarrollaba detras del dueio
de la casa; pero cuando todos hubieron salido fuera,
cada cual se echd 4 andar 4 su antojo por los dife-
rentes senderos que conducian 4 través del bosque
hasta la ‘Torre de las Religiosas. Muchas damas, cul-
dadosas de resguardar su traje, eligieron el camino
principal; en cuanto al Sr. de Walde, sin duda no
sospechd que su joven compafiera hubiera de guar-
dar tantas precauciones para su vestido de muselina
blanca, planchado por ella, pues de lo contrario no
habria elegido el angosto y solitario sendero por don-
de penetré resueltamente.

— Este sendero suele estar muy himedo, dijo Isa-
bel, aventurdndose 4 expresar una censura indirecta
respecto 4 la via que su compaiero habia elegido, y
aparentemente mucho mds dispuesta d retroceder que
4 seguir adelante.

Tal vez no pensaba en su vestido, que se haria ji-
rones, quedando éstos pendientes en los espinos de
la orilla del sendero; ni tampoco en su calzado, nada
propio, por lo fino, para pisar un suelo himedo; pero
contemplaba pensativa aquel camino solitario que
debfa recorrer del brazo de su acompaiiante, espe-
rando oir al Sr. de Walde interpelarla con la impa-
ciencia y el tono imperativo que habia notado varias
veces ya, entre otras cuando se hall6 sola con €l.

— Hace largo tiempo que no ha llovido, contesto
tranquilamente el Sr. de Walde; vea usted las grietas
del terreno.

Y siguié adelante, desviando una rama que habfa
rozado & Isabel. -

~Tomando este sendero, ahadid, acortamos el tra-
yecto y tendremos la ventaja de llegar un poco antes
al edificio donde mi familia ha querido celebrar el
trigésimo sexto aniversario de minacimiento. ¢Teme
usted quizds encontrar & Linke en este angosto sen-
dero?

Un temblor estremecid 4 la joven, haciéndole re-
cordar el suicidio del asesino; mas no pudo resolver-
se 4 comunicar esta noticia al Sr, de Walde.

—~VYa no le temo, contest6 con gravedad.

— Seguramente ha abandonado esta comarca, y
aunque asi no fuera, debemos- esperar que no sera
tan descortés que venga 4 perturbar las pacificas y
honradas diversiones de tantas personas reunidas
para celebrar una fiesta y también para divertirse un
poco. A propésito..., no debe haber pasado del todo
inadvertido para usted que cada una de las personas
que forman esa numerosa reunién ha tenido 4 bien
dirigirme hoy una palabra de atencién particular.
Hasta la m4s joven ¢ insignificante de las personitas

que charlan alld en el camino se ha creido obligada
4 saludarme, pronunciando algunas palabras que, se-
giin he podido juzgar, parecfan una especie de cum-
plido... ¢Le parece 4 usted que soy demasiado viejo
para desearme 4 su vez algunos anos de existencia?

— Creo que ese deseo se puede manifestar 1o mis-
mo 4 la juventud que 4 la edad madura, y hasta la
vejez, pues ninguna de estas edades tiene el mono-
polio de la longevidad. Zay _ .

- iPues bien! ¢Por qué no ha hecho usted como
todo el mundo?.. ¢Por qué no ha querido acercarse a
mi? Ayer me salvaba usted la vida, y hoy se muestra
tan indiferente, que ni siquiera se toma la molestia
de articular una frivolidad, de decirme, como todos
los demds convidados: ¢;Que Dios proteja 4 usted en
lo futuro!»

— Usted mismo ha dicho como fodos los demds con-
vidados... Yo no formaba parte de los mismos, y de
consiguiente, no podfa colocarme entre aquellos que
le daban sus felicitaciones.

Isabel enmudecié al punto, reconociendo por cier-
tos sintomas que la impaciencia se apoderaba de su
compaiiero; el brazo en que apoyaba la mano se ha-
bia estremecido... .

— Sin embargo, estaba usted invitada, dijo el se-
ior de Walde.

— Para divertir 4 los convidados.

— ¢Era esa modesta opinién la dnica causa 4 que
s¢ debié que rehusase hace poco mi compaiia?

— Si; mi determinacién no concernia de ningiin
modo al compafiero que la casualidad me habfa des-
tinado. -

— Con gran sentimiento mio, no puedo aceptar esa
explicacién tal como me la da... Usted debi6é obser-
var desde luego que todos los hombres dela reunién
— excepto yo —habfan ofrecido ya su brazo a la da-
ma que debfan acompanar. También sabia usted que
mi hermana se habia reservado desde luego el brazo
de Hollfeld, porque sabe mejor que ninglin otro sos-
tener su marcha vacilante... ¢Qué tiene usted que
contestar 4 esto?

— Nada he visto ni sabido. Estaba muy turbada
cuando entré en el salén para devolver ese rollo de
papel, y también muy resuelta 4 entregarlo 4 quien
correspondiera, pues ya me habjan indicado ayer a
qué hora deberia retirarme una vez terminado el con-
cierto. Ignoraba que después de éste debia haber una
fiesta, y al consentir en tomar ese papel he cometido
una indiscrezién cuyo recuerdo me atormenta, y que
no podré olvidar jamas ni perdonarme.

El Sr. de Walde se detuvo de pronto.

— iMireme usted!, dijo con tono imperioso.

Isabel alzé los ojos, y aunque conocié que se ru-
borizaba, sostuvo tranquilamente la mirada que se
fij6 en ella iracunda al principio, pero que fué miti-
gindosc poco d poco.

— No, no, murmurd ¢l Sr. de Walde, con su voz
mds dulce, hablando consigo mismo, imposible ad-
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mitir aqui la posibilidad de ese vicio despreciable
que tiene por nombre ¢mentira...» {Y sin embargo,
anadié con una singular entonacién de voz y como
s1 hubiera querido renegar de su propia debilidad, y
sin embargol.. ¢No la of 4 usted decir un dfa que se
necesitaba mads valor para decir una mentira que para
reconocer una falta?

— Es muy posible que lo haya dicho, porque lo
creo asi.

—iAh! Eso es muy noble.., Pero cuando una per-
sona no quiere mancharse los labios con la mentira,
tampoco debe mentir con los ojos. Conozco, sin em-
bargo, en su vida de usted un momento en que
se mostré muy diferente de lo que pensaba.

Isabel, resentida del giro que la conversacién
tomaba, quiso retirar la mano que apoyaba en el
brazo del Sr. de Walde.

—1Oh, no, exclamé éste, reteniéndola con fir-
meza, no saldra usted del paso tan ficilmente!..
Es preciso explicarse; usted aparenté la mayor
indiferencia el dia en que me permitf arrojar 4
lo lejos el poético y dulce homenaje de mi primo;
en una palabra, la rosa que tan delicadamente
habfa ofrecido 4 usted.

— (Era preciso recogerla?

— Ciertamente, si era usted tan sincera como
lo afirma.

Isabel comprendié entonces por qué su com-
pafiero habfa elegido aquel sendero solitario:
queria que le confesase su pensamiento respecto
al Sr. de Hollfeld. {No se habfa engafnado! El
Sr. de Walde, considerandose jefe de la familia,
estaba inquieto por las ilusiones que ella hubiera
podido formarse en el plan que tal vez se habia
trazado... jElla, obscura burguesa, enamorada
de la categorfa y del nombre de un caballero!
Por un rapido movimiento retiré la mano y re-
trocedié un paso.

— Debo confesar 4 usted, dijo con el tono
mds tranquilo que le fué posible, que en esta
circunstancia no se ha engahado usted: si mi
rostro expresaba indiferencia, no estaba en ar-
monia con mi verdadero sentimiento.

—iAh, ya lo ve usted!, exclamé el Sr. de Wal-
de con un tono que expresaba su triunfo.

— Estaba mds bien indignada.

— ¢Contra mi?

— Por lo pronto contra la inconveniente bro-
ma del Sr. de Hollfeld.

— Sin duda... la asusté 4 usted.

— No, me ofendi6 y me humillé. ¢Por qué se per-
mitfa conducirse de tal modo respecto 4 mi? ;No
puede ignorar que le aborrezco..., que me es odioso!

Isabel habfa augurado muy acertadamente el efec-
to que esta declaracién tan explicita producirfa; pero
el efecto sobrepujé en mucho 4 lo que esperaba. Pa-
recio que el Sr. de Walde se aliviaba de pronto de
un peso 1naguantable; un sentimiento de felicidad
hizo brillar sus ojos, y disipé de repente la expresién
sarddnica y recelosa de sus facciones. Respiré pro-
fundamente, y sin pronunciar palabra volvié 4 coger
la mano de Isabel; pisola de nuevo sobre su brazo,
que temblaba, y echaron 4 andar silenciosos.

De 1mproviso se detuvo otra vez.

— Estamos solos, dijo con acento increfblemente
dulce y armonioso... Vea usted, solamente el cielo
sobre nosotros, y ningdn rostro importuno en torno
nuestro; no puedo, ni quiero, perder la felicitacién
que me debe usted en este dia... {Prontnciela usted
ahora, cuando nadie sino yo puede oirla!

Isabel, muy turbada, guardé silencio.

— Vamos... {Ne sabe usted cémo se dice?

—{Ohl, sf, contest6 la joven, mientras una alegre
sonrisa iluminaba sus facciones; es cosa en que estoy

. muy ejercitada,.. Mis padres, mi tfo, Ernesto..,

—S1in duda, interrumpié el Sr. de Walde, riéndo-

’ s, cada cual de ellos tiene su cumpleaiios, por el que
~usted les da afectuosamente su felicitacién; pero us-

ted me permitird desear que la que 4 mi me dirija
difiera un poco de todas esas. Asf debe ser, pues yo
no soy ni su padre ni el tio guardabosque, y no quie-
ro tampoco en modo alguno que me equipare con el
hermanito con quien juega tan complaciente. Con-
que feliciteme usted.

Isabel, sin embargo, continué guardando silencio.
¢Qué podfa decir? Hacfa ya mucho tiempo que tenfa
los ojos bajos, no pudiendo sostener la mirada dolo-
rosamente inquieta que espiaba sus impresiones.

—iSigamos adelante!, dijo el Sr. de Walde, otra
vez con su tono seco, después de haber esperado al-
gunos segundos 4 que Isabel se decidiera 4 hablar.
Esa exigencia es insensata por mi parte... ¢No sabia
yo, por ventura, que, siempre dispuesta 4 dirigir una
palabra de afectuosa bondad 4 cuanto existe, siem-
pre estd muda 6 se mantiene en una rigurosa reserva
cuando se trata de mf?
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Isabel palidecié al oir estas palabras, y detiivose
involuntariamente.

— (Consiente usted?, pregunt6 el Sr. de Walde con
mds dulzura... ¢No? ¢No quiere usted hablar?, ana-
di6, moviendo la cabeza, mientras Isabel, siempre
muda, le miraba con'aire suplicante... Pues bien),
quiero hacerle una proposicién; dictaré la felicitacién
que espero de usted, y usted la repetira punto por
punto.

Esta vez Isabel sonrié al fin é inclind la cabeza

afirmativamente.
— En primer lugar se da la mano al amigo 4 quien

- Aqui va mi mano..., dijo al fin Isabel

se felicita, continué el Sr. de Walde, cogiendo la ma-
no de la joven, y se le dice: ¢Usted ha sido hasta
aqui un pobre hombre errante, desgraciado, y ya es
tiempo de que las nubes se desvanezcan y de que un
rayo de sol llegue hasta usted para hacerle renacer.
Mi mas sincero deseo es que este rayo de sol no vuel-
va a faltarle jamds, y aquf va mi mano, que es la pren-
da de una felicidad indecible.

Hasta entonces Isabel habia repetido décilmente
la leccién que se la ensenaba, pero se detuvo en las
tiltimas palabras, mientras el Sr. de Walde, cogién-
dole la otra mano, exclamé:

— jContintie usted, contimie usted!

— Aqui va mi mano..., dijo al fin Isabel.

—jQué feliz casualidad la de encontrar 4 usted
aqui, Sr. de Walde!, exclamé de repente Cornelia de
Quittelsdorf desde el otro lado del tallar... Asi ten-
dré la gloria, llegando con usted, de ser recibida al
son de una marcha triunfal, que debe anunciar su
aparicion.

El cambio que se produjo en el rostro del Sr. de
Walde espanté a Isabel: en su frente palida se marcé
de pronto una gruesa vena azul; sus ojos despidieron
reldmpagos, y sus fosas nasales se dilataron; su pie
golpeaba el suelo con célera, y al mirar 4 Cornelia,
que levantaba su vestido de crespén para atravesar
entre los matorrales sin detrimento, parecia muy in-
clinado a enwviarla al otro lado del tallar con menos
precauciones de las que ella adoptaba para dirigirse
hacia él. Esta vez no supo dominar sus impresiones
con la calma soberana que todos le conocian, ¢ tal
vez no queria esforzarse para ocultarlas, pues sus ce-
jas se fruncieron al divisar al Sr, de Hollfeld detrds
de la joven dama de honor. El Sr. de Walde cogié al
punto del brazo 4 Isabel como si hubiera temido que
se la arrebatasen.

— iQué singular acogida nos hace usted!, exclamé
la sefiorita de Quittelsdorf, saltando ligeramente has-
ta el centro del sendero. {Nos mira usted exactamen-
te como si viera en nosotros bandidos que atacasen
su vida, 6 por lo menos que le pidieran la bolsa!

Sin contestar una palabra 4 esta interpelacién, el
Sr. de Walde se volvié hacia su primo.

—¢Dénde estd Elena?, preguntéle lacédnicamente.

— Ha temido lo largo del trayecto, contestd el
Sr. de Hollfeld, y se ha decidido 4 subir al coche.

— Me parece que no confiards al anciano conde de

—

Wildenau el cuidado de ayudar a Elena i bajar del
carruaje; y no comprendo tampoco por qué has deja-
do un camino agradable y facil para ir por este sen-
dero perdido... Pocos pasos te bastaran para reunirte
con Elena... No quiero ser importuno.

Y el Sr. de Walde, sonriendo con ironfa, se aparté
a un lado como para dejar paso al Sr. de Hollfeld y
su compaifera.

— ¢Y me atreveré a preguntar 4 mi vez por qué ha
dejado usted mismo el camino agradable y facil para
ir por este sendero perdido?, dijo la seiorita de Quit-
telsdorf, visiblemente resentida.

— Atrévase usted, senorita, atrévase usted, He
dejado el camino para evitar habladurias de
muchas lenguas femeninas que usted conoce y
yo también. :

—Huml.. ¢Y cree usted haber conseguido su
objeto? Desengdnese usted, querido amigo, vy
renuncie a esa ilusién, halagiieiia, pero falsa. Las
lenguas de que usted habla trabajan tanto mds
cuanto menos se les da que hacer; y bien mira-
do, yo creo que no es muy cortés lo que usted
acaba ' de decir, sin contar que, para ser dfa de
su cumpleanos, parece estar muy sombrio y pre-
ocupado.

Mientras hablaba asi la sefiorita de Quittels-
dorf cogié el brazo de su compaiiero y le hizo
avanzar; pero éste, por primera vez en su vida,
parecfa inclinado a desobedecer 4 su primo. An-
daba lentamente, mirando 4 derecha € izquierda,
examinando todos los drboles, sus raices y sus
ramas; y trabé conversacién con Cornelia, to-
mando en ella tan vivo interés, que se detuvo
de pronto varias veces para hablar mds 4 su
gusto.

El Sr. de Walde murmuré algunas palabras,
cuyo sentido no pudo comprender Isabel; pero
adiving, por las miradas desdenosas y hostiles
que dirigia 4 su primo, hasta qué punto estaba

irritado contra él. Ya no hablé mds 4 la joven,
y ésta no se atrevia 4 levantar los 0jos. ¢No hu-
biera reconocido cudn conmovida estaba por la
felicitacién que €l habfa reclamado con tanta in-
sistencia? No pudo ver, por lo tanto, que el ros-
tro del Sr. de Walde habfa perdido la expresién
que antes le. transfigurd, sustituyéndola de nuevo
la sombra melancélica que de ordinario velaba
su mirada,
; Un ligero toque de trompeta, que revelaba la
impaciencia de los muisicos encargados de acechar la
llegada del héroe de la fiesta, indicé que estaba cer-
ca la Torre de las Religiosas; muy pronto se oyé un
rumor confuso, pero alegre, y al fin las ruidosas to-
catas que saludaban al Sr. de Walde. Isabel retiré
suavemente su brazo y perdidse entre las numerosas
personas que formaban un vasto circulo alrededor
del propietario de Lindhof. Una dama joven, vestida
de driada y seguida de otras cuatro en traje de nin-
fas se adelanté hacia el Sr. de Walde y felicitéle en
verso en nombre de las divinidades del bosque, que
se consideraban felices al festejarle.

— Vamos, dijo la anciana dama de honor al conde
de Wildenau, sentado junto 4 ella en un sillén que
dominaba toda la escena; vamos, Walde ha sabido
por lo menos separarse oportunamente de la Dulci-
nea que se le habfa impuesto. De fijo que jamds per-
donard esta aventura 4 la baronesa ni 4 nuestra ex-
travagante senorita Quittelsdorf, y no olvidard tam-
poce que su imprudencia le ha obligado 4 servir de
caballero 4 esa personita. Hija mfa, afiadié, inclindn-
dose hacia Elena, sentada 4 su derecha y que exa-
minaba la reunién con mirada inquieta, puesto que
su sefior hermano se ha librado al fin de su carga, es
preciso llamarle, tenerle cerca de usted y hacer todo
lo posible para que olvide el penoso prefacio de la
fiesta.

Elena inclind la cabeza en senal de afirmacién,
mas apenas habia escuchado y muy imperfectamen-
te comprendido la proposicién de la anciana sefiora;
apoyabase melancélica en el respaldo del sillén des-
tinado para ella, y sus mejillas estaban mds pdlidas
que las rosas blancas del ramo prendido en su corsé.

Isabel habfa conseguido reunirse con el doctor
Fels y su esposa, que la cogié al punto del brazo para
estar segura de no separarse de ella entre la multitud.

— Quédese usted hasta el momento en que comien-
cen a bailar, contestd la sefora Iels cuando Isabel le
manifesté su deseo de retirarse de la reunién para
volver 4 casa de sus padres. Comprendo muy bien
que no se divierta usted aquf mucho; y en cuanto 4
nosotros, no tardaremos en retirarnos, pues confieso
que no dejo de pensar en mis hijos, de los que estoy
alejada por primera vez en su vida; pero ha sido ne-
cesario venir aquf, é6 por lo menos mi esposo lo ha
juzgado indispensable, 4 causa del Sr. de Walde. En
su nombre también la invité 4 no alejarse sin su con-
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sentimiento; €l no balla, y seguramente le devolverd
su libertad apenas se comience 4 organizar el pri-
mer vals.

El grupo de hombres se separé en el momento en
que la orquesta, colocada en lo alto de la torre, co-
menzo a tocar una marcha solemne. Cada cual eligié
su puesto a la sombra, y entretanto las damas se di-
rigian 4 los aparadores para proveerse de los refres-
cos apetecidos por sus compafieros. No se habri ol-
vidado tal vez que, segiin los estatutos promulgados
por la senorita de Quittelsdorf, cada sefiora debia
cuidarse principal y tinicamente del caballero que le
habia tocado en suerte.

El Sr. de Walde se paseaba, hablando con el pre-
sidente del Tribunal, y pasé asf cerca del grupo en
que 1mperaba la anciana dama de honor.

—jQuerido Waldel, exclamé ésta al verle, venga
usted aqui, cerca de nosotros, pues le reservo el me-
jor sitio que pueda apetecer; venga usted 4 des-
cansar sobre los laureles bien merecidos que le
han prodigado hoy. Cierto que las damas estdn
sujetas ahora por los deberes que deben lenar
respecto d sus caballeros; pero ya encontrare-
mos alguna ninfa que se apresurard 4 ofrecerle
un helado 6 una copa de vino de Champana,

— La previsora bondad de usted me conmue-
ve profundamente, sefiora, contesté el Sr. de
Walde; mas no puedo suponer que la sefiorita
Ferber, encargada del deber de ‘velar por mi,
sea tan poco complaciente que me abandone
a la caridad publica.

Hablaba en voz alta, y volviéndose hacia
Isabel, que estaba 4 pocos pasos. La joven,
que habfa oido cada una de sus palabras, se
puso en movimiento, cruzé valerosamente en-
tre la multitud, y fué 4 colocarse 4 su lado
como para probar que estaba resuelta 4 no sa-
crificar ningin deber. Su rostro expresaba una
especie de alegre temor, y sus ojos encontra-

ron la mirada conmovida que el Sr. de Walde i Yo brindo por la felicidad de mi libertadora, Zsabel, la de los cabelios de oro!

fijaba en ella, sonriendo. Parecfa haber olvida-

do completamente el sitio que la dama de honor le |

tenfa reservado, puesto que después de inclinarse
ante ella y las damas que la rodeaban, ofrecié su
brazo 4 Isabel y la condujo hasta una encina, al sitio
mismo donde el doctor Fels acababa de instalarse
con su esposa. 1

—iEso es ya demasiadol, exclamé la anciana ba-
ronesa de Falkenberg. Su espiritu de venganza le im-
pulsa 4 traspasar todos los limites, anadid, dirigién-
dose al conde de Wildenau y 4 las cinco driadas que
la rodeaban..., quiere burlarse de todo el mundo y
ridiculizar la fiesta, dispensando 4 esa joven una aten-
cién tan marcada. No tardaré en enojarme contra él...

Nadie mejor que yo reconoce que en el fondo tiene

motivo para estar furioso por la ocurrencia estipida
que le ha expuesto 4 tal percance; pero me parece
que no debia dejarse llevar de su resentimiento, y
que bien pudiera guardar algunas consideraciones a
las personas que no son responsables de la contrarie-
dad que le ha sido impuesta. No, no debia extremar
tanto las cosas, y le diré cual es mi modo de pensar
sobre este punto... jApuesto a4 que por fin de cuentas
esa pequefa tonta se figura ser la herofna de la fies-
ta; que no echa de ver en modo alguno que Walde
se burla de ella de una manera ultrajante, y que
cree buenamente que todo eso lo hace por sus lin-
dos ojos!

Las miradas de las amables driadas se fijaron con
expresion hostil en Isabel, que habfa ido en busca de
la cantinera y atravesaba entre la gente llevando una
bandeja en la cual se vefan algunos helados, copas y
una botella de vino de Champana, Soporté tranqui-
lamente el fuego cruzado de las miradas de curiosi-
dad 6 de censura de que era blanco, y puso los re-
frescos sobre la mesa junto 4 la cual estaban senta-
dos el Sr. de Walde, el doctor y su esposa.

— Todas las damas reunidas aqui, dijo la senora
Fels, tienen verdaderos parterres de flores en la cabe-
za;la senorita Ferber no se ha puesto ni siquiera una
rosa en su cabello, y no parece sino que es la Ceni-
cienta del cuento, No puedo tolerarlo mas tiempo,

Y desprendiendo dos magnificas rosas de su ramo,
la senora Fels quiso fijarlas en el cabello de Isabel.

—Espere usted!, dijo tranquilamente el Sr. de
Walde, reteniendo su mano, la flor de azahar senta-
ria mejor en ese cabello,

— Solamente la llevan las desposadas, dijo el doc-
tor, sumamente sorprendido.

— Sin duda, repuso el Sr. de Walde, llenando su
copa de vino de Champana.

Y volviéndose hacia ¢l doctor, anadié:

~iVamos, brinde usted conmigo, querido doctor!
1Yo brindo por la felicidad de mi libertadora, Zsabel,
la de los cabellos de oro, de Gnadeck!

El doctor se estremecid, levantandose vivamente,
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y a esta sefal todos los hombres se acercaron con la
copa en la mano.

— jBien, sefiores, me alegro de que se acerquen!,
exclamé el Sr. de Walde. Y puesto que estin aquf,
brinden conmigo por la realizacién de mi mds ar-
diente deseo!

Un Zurra estrepitoso desperté los ecos del bos-
que, mientras que las copas se entrechocaban alegre-
mente,

— | Escandaloso!.., exclamé la baronesa de Falken-
berg, dejando caer sobre su plato el tenedor de que
hacfa uso para probar un poco de salmén ahumado,
cuya excelencia habfa reconocido... Todo se hace ahi
abajo como en una taberna de estudiantes... Estoy
verdaderamente consternada... jQué incesante clamo-
reo! {Y 4 nuestra presencia, sin respeto ni considera-
c16n a nosotras!.. A decir verdad, el populacho de L...
tiene mas gracia cuando aclama 4 ‘su soberano... A

proposito, querida nina, anadié, volviéndose hacia
[lena, observo con extremada sorpresa que su herma-
no parece tratar de igual a igual 4 ese doctor Fels...

— Aprecia en alto grado su caricter y su ciencia,
contesté Elena.

— Todo esto estd muy bien; pero no es una razén
para familiarizarse con sus inferiores; y ademds hay
una cosa que su senor hermano ignora sin duda... Es
que ese doctor tiene muy mala nota en la corte; se
ha querido nombrarle médico de nuestra princesa
Catalina, y ha rehusado de la manera mds inconve-
niente, diciendo que, como la princesa disfruta de
una salud excelente, no necesitaba médico, y que 4
pesar de ser dicha plaza una prebenda, le impediria
cuidar de sus verdaderos enfermos... En fin, jqué sé
yo! Una infinidad de razones subversivas...

— Todo esto lo sabe mi hermano.

- iComo! ¢Conoce esos detalles y tiene tan poco
en cuenta la opinién de nuestra corte, que siempre
le ha dado tantas pruebas de consideracion? jEsto es
increfble..., esto es incomprensible para mi! j Asegu-
ro 4 usted, hija mia, que no me atreveré ya 4 levan-
tar los ojos en presencia de Sus Altezas, por lo mu-
cho que me contristard y humillard el remordimiento
de haber estado en contacto, aunque sea indirecto,
con ese hombre vulgar! |

Elena, encogiéndose ligeramente de hombros, pre-
senté 4 la dama una copa de Champafia 4 fin de
cambiar la conversacién, 6 cuando menos para obte-
ner una corta tregua. En aquel momento experimen-
taba ese padecimiento profundo que se sufre algunas
veces cuando es preciso escuchar, con la sonrisa en
los labios, palabras frivolas que contrastan tan peno-
samente con los tormentos que se ocultan en el fon-
do del corazdén, La baronesa, para quien una mirada
benévola de su soberano valia mds que todas las fe-
licidades de la tierra, y que no fijaba nunca la me-
nor atencidon en cuanto no se relacionaba estrecha-
mente con sus intrigas de corte, con sus pretensiones
y sus ambiciones microscépicas, era la dinica que no
podfa comprender el sufrimiento soportado por la se-

norita de Walde y que se revelaba en su rostro con
harta elocuencia. |

No solamente se habia descuidado el Sr. de Holl-
feld lo bastante para no estar junto a Elena en el
momento de apearse ésta penosamente del carruaje,
sino que ni siquiera le habfa dirigido la palabra, y al
fin fué 4 sentarse junto 4 ella distraido y con expre-
sibn de mal humor. Sus facciones, examinadas de
cerca, expresaban el trastorno mental, y la sehorita
de Walde, con la humildad propia de las almas ver-
daderamente afectuosas, atormentaba su animo y su
corazén para descubrir. la causa de aquella extraita
conducta. En un principio, su mirada siguié con sor-
do enojo 4 la vivaracha Cornelia, que andaba de gru-

po en grupo, dejando oir a cada momento sus ruido-

sas carcajadas; pero muy pronto quedé tranquila por

este lado, pues la mirada del Sr. de Hollfeld no se
dirigié ni una sola vez hacia la joven dama de honor,
Sus preguntas no obtuvieron ninguna contestacién
satisfactoria; mandé que la trajesen los mds variados
refrescos, y los puso ella misma delante de Hollfeld,
pero éste no los toed siquiera, y tan sélo quiso tomar
algunas copas de un vino muy rancio que €l mismo
indic6 4 la joven cantinera. Al fin Elena adopt¢ el
partido de guardar un silencio absoluto y cerrd 4 me-
dias los ojos... Nadie vié dos ldgrimas suspendidas de
sus pestanas.

Después del brindis que se habfa pronunciado y
acogido tanto mds ruidosamente cuanto que la inicia-
tiva habfa partido del héroe de la fiesta, de ordinario
tan frio y reservado, parecié que una sombra se ex-
tendfa sobre aquella reunién, 6 por lo menos tal fué
la impresién de Isabel al ver al viejo Lorenzo
deslizarse de drbol en drbol, tratando de llamar
la atencién de su amo. Al fin lo consiguid; el
Sr. de Walde, levantindose vivamente, fué a
reunirse con Lorenzo, y alejése algunos pasos,
mientras sus huéspedes volvian a4 ocupar sus
puestos. Poco después volvié, pdlido y abatido.

— He recibido una noticia terrible, dijo al
doctor con voz ahogada; el Sr. de Harstwig,
uno de mis mejores amigos, acaba de ser heri-
do en una caceria, mortalmente segin dicen..,
Tal vez no le queden mas de veinticuatro horas
de vida, y conociendo su estado me envia 4
buscar para confiarme los intereses de sus hijos,
los cuales encomienda 4 mi proteccidn; de
modo que debo marchar inmediatamente. 1é
usted cuenta de este suceso 4 la baronesa de
Lessen, encargandole que cuide de que la fiesta
no se interrumpa. M1 hermano y todos nues-
tros huéspedes deben creer que me han envia-
do a buscar para un asunto urgente, y que
volveré dentro de una hora, Entretanto se orga-
nizard el baile y no se notard ya mi ausencia,

El doctor se alejé al punto para cumplir la comi-
sién que el Sr. de Walde le diera para la baronesa;
su mujer acababa de dirigirse al duf/et, é Isabel que-
dé por lo tanto sola cerca del Sr. de Walde, que se
aproxim¢ a ella vivamente.,

~ Yo esperaba, dijo, que no nos separarfamos hoy
sin que usted hubiese completado al fin la felicitacién
que yo solicitaba .. Héteme aqui otra vez como los
peregrinos que no estan seguros de alcanzar el obje-
to que se proponen a través de los obstdculos, de las
penas y fatigas de toda especie... Me he de marchar;
ésta es la tnica cosa cierta en el presente instante;
mas usted puede aligerar sensiblemente el doloroso
deber que voy 4 cumplir... ¢/Recuerda usted las pala-
bras que pronuncié poco ha junto 4 mi?

— Yo no olvido facilmente.

~ iMuy bien! He aqui por lo menos una frase que
anima; conozco un cuento de hadas en el que una
palabra, una sola, basta para adquirir tesoros maravi-
llosos... El fin de la felicitacién que yo le dictaba
tiene la misma virtud, y por lo tanto si usted quiere
ayudarme, es preciso decir esas palabras.

—Cémo podré ayudar a usted a conquistar te-
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El Sr. de Walde fué 4 reunirse con Lorenzo, y alejése
algunos pasos...

— Eso es asunto mio. Yole ruego formalmente que
no oponga ninguna objecidn, pues el tiempo urge.
Le pregunto a usted, pues, si durante los dias que
estaré alejado de Turingia consentirda en conservar
en su memoria el principio de la felicitaciéon, -

- Sf.

( Continnard)
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UN VIAJE DI PLACER

dibujo de N. Escalien

En Alemania, en
Suiza, en Inglaterra,
en Italia y en otros
paises, en los viajes
veraniegos de placer,
entran por mucho las
excursiones por los
lagos y por los rios.
Preciosos vaporcitos
transportan diaria-
mente centenares de
viajeros que desde la
cubierta extasianse
ante los bellisimos
paisajes que & su vis-
ta se desarrollan evo-
cando recuerdos his-
téricos 6 pintorescos
que aquellos lugares
despiertan, mientras
el barco surca las
aguas delos lagos de
los Cuatro Cantones,
Lomond 6 Como, 6
del poético y legen-
dario Rhin. El autor
del dibujo adjunto,
inspirindose en uno
de estos viajes de re:
creo, ha trazado con
habil mano una gra-
ciosa pareja & bordo
de uno de esos cémo-

dos barcos, tal vez dos recién casadgs que realizan su
excursién de boda, como parecen indicarlo por un’
lado la escasa atencion que prestan a cuanto los. ro-

.
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UN VIAJE DE PLACER, dibujo de N, IEscalien

EN EL cAFE DEL PARQUE DE BARCELONA

apunte del natural por Torres G.

los calurosos dias de
verano ofrece el café
del Parque de Barce-
lona. En los grupos
que junto a las mesi-
tas se forman, tiene
¢l observador mate-
ria abundante para
estudiar tipos, carac-
teres y costumbres, y
si no quiere descen-
der 4 esas minucias,
para recibir impresio-
nes de conjunto, de
€sas que por sus no-
tas de color y por su
movimiento sirven al
artista para producir
un dibujo 6 un lien-
zo lleno de verdad y
de poesia, 6 siquiera
para tomar uno de
esos apuntes en que
brilla como cualidad
primera la esponta
neidad, reveladora
del verdadero modo
de ser del pintor 6
dibujante. A este \l-
timo género pertene-
ce el apunte del jo-
ven Sr. Torres, quien
aparece en ¢l como
excelente impresio-
nista. que ha sabido
observar bien y re-

producir con acertados toques y con firmeza de lineas
el alegre espectdculo, El calificativo de apunte que
el artista ha puesto 4 su obra indica que €sta es sim-

dea y por otro la expresion de alegria y de felicidad Animado y pintoresco es el aspecto que en las ho- | plemente un boceto, una escena trasladada al papel

que brilla en sus semblantes.

812002 Ministerio de Cultura

ras del sol durante el invierno y al caer la tarde en | mientras dura la impresién por la misma producida,

3
; g ¥
.'mf!ﬂ‘fq;gﬁ_hmﬂ;r?:.' -‘._' :

R e
R Rt = S

—

EN EL CAFE DEL PARQUE DE BARCELONA, apunte del natural por Torres G.
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

EL PROCURADOR YERBABUENA (reverso de una medalla)
por el conde de las Nawvas. — En extremo agradable resulta IEJIL
lectura de esta novela de costumbres andaluzas, original del
conde de las Navas, escritor bien conocido por sus notables
trabajos literarios: el argumento interesa desde el primer capi-
tulo, la accion se desarrolla con gran naturalidad y los tipos
estan perfectamente estudiados y admirablemente reproduci-
dos. Unase 4 esto un estilo castizo y elegante, esmaltado de
toques humoristicos de la mejor ley, ¥y se comarendera cudnto
vale Zl procurador Yerbabuena. La novela, con bonitas ilus-
traciones de B. Gili y Roig, forma el tomo décimo de la Colec-
ci6n Elzevir Ilustrada que con tanto éxito publica en esta cig-
dad D. Juan Gili y se vende 4 dos pesetas.

ErL EJERCITO ESPANOL. — Se ha puesto 4 la venta el cua-
derno 10 de esta coleccién que con tanto éxito publica en esta
ciudad D. Luis Tasso: contiene 16 bellfsimas autolipias que
reproducen escenas interesantes de la vida militar de los cuer-
pos de Marina de Guerra, Sanidad Militar y Guardia Civil.

REVISTA ILUSTRADA. —El dltimo nidmero de esta revista
quincenal que se publica en Santiago de Chile contiene arti-
culos y poesfas de Jaime Brull, Gustavo Valledor, M. T. Po-
destd, G. Garcfa Hamilton y A. Daudet, y varios interesantes
grabados.

LA AVICULTURA PRACTICA. — El {iltimo nimero de esta
revista, Oorgano oficial de la Real Escuela de Avicultura de
Arenys de Mar, contiene, entre otros, interesantes trabajos
sobre la alimentacidn de las aves, la influencia de sexos en el
acto de la generacion, el plumaje de las gallinas y la orienta-
cion en las palomas mensajeras. Se suscribe en la Granja Za-
raiso, Arenys de Mar (Barcelona).

ANTISEPSIA INTESTINAL. MANERA DE REALIZARIA, por
KA. Newman.—Varias veces nos hemos ocupado con el elogio
que merecen de los escritos cientfficos del Sr. Newman. [l
folleto suyo tltimamente publicado en Santiago de Chile sobre
la antisepsia intestinal, es un trabajo muy notable que fué pre-
sentado 4 la Sociedad Cientifica de Valparaiso y que ha sido
impreso en la imprenta Barcelona, de Santiago de Chile.

PANORAMA NACIONAL. — Se ha publicado €l cuaderno 27
de esta importante coleccién que con tanto éxito edita en esta
ciudad ID. Hermenegildo Miralles: contiene interesantes vistas
de Bilbao, Madrid, Pontevedra, Covadonga, Segovia, La Oro-
tava, Burgos, Jerez de la Frontera, San Juan de Puerto Rico,
Gi)én y Barcelona y una gran vista panordmica de Santiago
de Compostela, Véndese 4 70 céntimos.

LA REVISTA CONTEMPORANEA. — Il (ltimo nimero de esta
importante revista madrilefia inserta notables trabajos de Gui-
llermo IHahn, Antolfn Loépez, Rodrfguez Intilini, Policarpo
Mingote, Garcfa Castafién, Antonio Frates, Lucas Mallada,
LEduardo Rod, Jacinto Benavente y F. Bonhours y un bonito
dibujo de A. Cortina.

ODAS DE ANACREONTE, traducidas al gallego por Florencio
Vaamonde. — El distinguido poeta gallego Sr. Vaamonde, que
ha publicado correctamente vertidas al gallego varias odas del
gran vate griego, ha demostrado tanto gusto en la eleccidn de
las mismas como escrupulosidad en la traduccién, reproducien-
do fielmente en dulces y armoniosfsimos versos los delicados
conceptos en que Anacreonte canta el amor, la primavera, la
vida apacible, las dulzuras de Baco y el desprecio de las rique-
zas. Iil libro ha sido impreso en la Corufia, en la imprenta y
librerfa de Carré.

LA ILusTRACION YUCATECA. — Los tltimos niimeros de
este semanario que se publica en Mérida (Yukatdn) contienen,
ademas de varios grabados, articulos y poesfas de P. Contreras,
R. Aldana, C. Baudelaire, N. Tahorda, A. Casafial Shakery,
M. Reina, D. Moreno Cantén, J. Alayola, L. Rosado, N. Bo-
let Peraza, Ruben Dario, E. Roch, S. Dfaz Mirén, el marqués
de Castafieda, T. Gautier y otros.

(QUIEBRAS,, por Alejandre Valdés Riesco. — Hemos recibido
¢l tomo primero de esta importante obra, en la que el distin-
guido jurisconsulto chileno Sr, Valdés Riesco estudia profunda-
nmente esta materia tan interesante de la legislacion mercantil,
comentando el articulo IV del Cédigo de Comercio de Chile,
concordandolo y compardndolo con diversos cédigos extranje-
10s y completando su trabajo con la jurisprudencia de los tri-
bunales desde que se puso en vigor aquel cbdigo hasta 1897.
La obra que nos ocupa y cuyo primer tomo es un estudio com-
pleto de las quiebras en general, ha sido impresa en Santiago
de Chile en el establecimiento poligrifico Romia, Bandera, 75.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,

num. 61, Paris.—Las casas espafolas pueden dirigirse 4 D. Claudio Rialp, Paseo de Gracia, 168, Barcelona.
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"RESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRES
ELPAPEL 0L0OS CIGARROS OF BN BARRAL

@dislpan casi INSTANTANEAMENTE los Accesos.
SMAY TODAS LAS SUFOCACIONRES,

¥y

78, Faub. Saint-Denis
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FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE (

PARIS

A\ ¥ 2E e DELABARRE

Los SU los ACCIDENTES de | PmE nssnrm% E
S SUFRIMIENTOS y Eodos los IDENTE a4 PRIMERA DENTIC
EXfJASE m.sr:fz.o OFICIAL DEL GOBIERNO mncﬂs

VERDADEROS GRANOS

5¢ SALUDoz D FRANCK

Estrenimiento,
Jaqueca,

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de £0 anos, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los medicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
retortijones de estémagoe, estrefiimientos rebeldes, para facilitar
digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de

los intestinos.
JARABE

ai Bromuro de Potasio

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de 8=-Vito, insomnios, con-
vulsiones y tos de los nifios duranie la denticion; en una palabra, todas

las afecciones nerviosas.

Fﬁhrﬁ'a, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'®, 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris,
Deposito en todas las principales Boticas y Drogueriag

o

|
\
\

EMEDIO 4 ABISINIA EXIBARD

=l En Polvos y Cigarrillos
"ﬁ':“ dAifviayCura G.ﬁ.TEBRD, s
, \{§ . BRONQUITIS, }
A ¥ OPRESION .
e S T § 5 y toda afeccldn
e ——=, b Espasmobdica =
de las vias respiratorias

e :
‘*i-_;"/ 25 aios de éxito, Med, Oro y Plata

8 J.VERRR y C'e, Feou, 108, B. Richelion, Paris.

con Toduro de Flierro inalterable

COMNTRA

la Anemia, la Pobrezade la Sangre,
la Opilacion, la Escrofula,elcC.

Exijase el Producto verdadero con la
firma BLANCARD y las senias
40, Rue Bonaparte, en Paris,

Precio: PiLooras, 4fr,y2r.25; JARABE, 3T,

Porsonss que conocen las

PILDORAS:DEHAUT

_ DE PARIS :
no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando setomacon buenosalimentos
y bebidas fortificantes, cualelvino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mag le convienen,
segun sus ocupaciones, Como el causan
cio-que la purga ocasiona queda com-
pletamenteanuladoporelefectodela
buena alimentacion empleada,uno
se decide fdcilmente d volver
4 empesar cuantasvaces
gea necesario,

Las

Gojeras = Alcance = Esguinees +A$rlunes
\ _ Infiltraciones'y Derrames articulares
@ Corvazas < Sobrehuesos y Esparavanes®

Los efectosde este medicamento pueden
graduarse a voluntad, sin gue ocasione
la caida del pelo ni deje cicatrices inde-
=2 lebles; sus resultados beneficiosos sey
‘estendi&n a todos los animales,

(OLLCK MITTURE MEREy |

.« BALSAMO CICATRIZANTE -

& para toda clase e Herldas y Mataduras de 103 Animales, =
@ =~ ropas 1aS pROGUERIAS P

VI oW | W v

r, Pesadez gdstrica,
Congestiones

f { curados 0 prevenidos,
da docteur ,g{ﬂdtulﬂ adjunto en 4 colores]
{ RANCK *i* PARIS: Farmacia LEROY
T Y en lodas las Farmaciaa,

EREBRINA

REMEDIO SEQURO cONTRA LAS

AQUECAS ; NEURALGIAS

Suprime los Cdlicos periédicos
E.FOURNIER Farm®,114, Ruede Provence, ¢a PARIS
L MADRID, Melchor GARCIA, ¥ todas farmacias

- Desconfiar de las Inmilacioncs.

GARGANTA)

VOZ y BOCA

| PASTILLAS o DETHAN

i Recomendadas contra los Males de ]a Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la
Booa, Efectos perniciosos del Mercario, Iri-
tacion gue produce el Tabaco, y specialments
4 los Sars PREDICADORES, ABOGADOS,
PROFESORES y CANTORES para facilitar la
emiocion-de-la wvoz,— Paecio : 12 Reirzs. :

. Baigir en el votulo a firmg
h Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARTS

L

Depurativo SIMPLE. Exclusivamente vejetal

Acritud de Iz Sangre, Herpatismo,

ROB BOYVEAU LAFFLECTEUR

El Mismo con IODURO DE POTASIO

mo tratamiento complementario del ASHTA,
g b almente SOBERANO en los casos de

ENFERMEDADES CONSTETUCIONALES || Sata ™ Recnatismo crénico, Angina do Pecho, Enfermedades

(ficas hereditarias d accidentales, Escréfula y
E‘f:ﬁ?gmc segtn los 1ltimos trabajos de MEDICOS ESPECIALES.

CH. FAVROT ¥ C!s, Farmacéutioos, 102, Rue Richelieu, PARIS. Todas Farmacias do Francia y del Exiranjess,

Prescrito por los Médicos en los casos de

Acne y Darmatésis.

arabe de_Dig:i.'-l:Jalda
LABELONYE

Empleado con el mejor exito Bronquitis, Asma, etc.

rageas:lactatodHierrode
GELIS & CONTE

El mas eficaz de los
Ferruginosos contra la
Anemia, Clorosis,

Empebrecimionte de la Sangrs,
Debilidad, etec.

rgatina Y EI' aﬂaas d& que se conoce, en pocion 6

ERGOTINA BONJEAN

Medalla de OrodelaS*ddeFiadeParis detienen las perdidas.
LABELONYE y C'*, 99, Calle de Aboukir, Parls, y en todag las farmacias.

contra las diversas
Afeccionesdsl Corazon,

Hydropesias, ~

Toses nerviosas;

Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris,
HEMOSTATICO ol mas PODER0S0

en injeccion ipodermica.

Las @Grageas hacen mas
facil el labor del parto y

Tuberculdsis.

EL APlllLr“ﬁrEf

JORET v HOMOLLE = stnisaies

! 20039 Ministerjio de Cultura

e - §l

PATE EPILATOIRE DUSSER

destruye hasta las RAICES oI VELL
ningun peligro para el culis. 50 Anos de
de esta preparacion. (Se vende en oajas, para la barba, y en I/2 @ajas para el bigots ligero). Para
los brazos, empléese el PILIVOEREE, DUOUOSSEIXR, 4, rus J.-J.-Rousseau, Paris.

del rosiro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
xito,ymillares de teslimonios garantizan la eficacia
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- Agua Léchelle

slll TATICA. — Se receta conira 108

Preparativos de pesca, cuadro de Dionisio Baixeras (Exposicién Robira)
nujos,la clorosis,la anemia,clapocamiento,
las enfermedades del pecho y de los intes-

B (/\RRERAS-CAZA VINO AR UD

} EMBHD mcm" MEHEdEEha”““Y Bt todos og beganon. B aootor ssormtovs, | | MEDICAMENTO-ALIMENTO, el mas poderoso REGENERADOR preserito por los MEDICOS.
8
g

IN[" SPENSABI.E PARA fﬂﬂTlFIBAH ﬁfﬁ%ﬁ}ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬂ%ﬁﬁ | — GARNE-QUINA | 1~ GARNE-QUINA-HIERRO

22 s TP T razias en la hemotisis tuberculosa. — En los casos de Enfermedades del Estdmago y de En los casos de Clordsis, Anemia profunda,
] - : . 1 h los Intestinos, Convalecencias, Continuacidn de | Menstruaciones dolorosas, Fiebres de las colonlas
I.AS : PIEHNAS_DE ,,USEABA”.U S D ITO GRNERAL: Rue St-Honoré, 165, en Paris. | Partos, Movimientos Febriles é‘lnﬂuanm. y Malaria. ;
1 ETa T . : . Estas dos formulas existen tambien bajo forma de Farabes de un gusto exquisito
fﬂ“_En] FHANEU EHE F AHM UHI_EANS é igualmente muy recomendadas por €l mundo medical.

CH. FAVROT y C* Farmacéuticos, 102, Rue Richelieu, PARIS, v en todas Farmacias.

| ENFERMEDADES
! i ESTOM.AGO
| PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

em BISMUTHO y MAGNESIA

@AREMIA cR o erasaere” HIERRO GUEVENNER

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris, — 50 os de éxito.

: ;;L SENORHAS

Bl anl 1 2x10s-

SEL ABOL, 5
e Aprobada por la ACADEHIA DE MEDICINA

@ u l PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856

LA LECHE ANTEFELICA

O I.eche Candeés

pura 6 mexzclada con agua, disipa

_ os contra las ‘Afecoiones del Esté- PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
5 mago, Falta de Apetito, Digestioneas labo- ‘ﬁu. SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
| riosas, Acedias, Vémitos, Eructos, y Célicos; % ARRUGAS PRECOCES a'&

regularizan las Funociones del Estémago EFLORESCENCIAS ~4%
de los Inteatinos, y <

, ~ Exigir en ol rotulo a firma de J. FAYARD,
i Adh, DETHAN, Farmaoceutico en PARIS

_ , /. \JOREIHON

. : Medallas en las Exposiciones internacionales da
4 SIMIENTE DE ll"ﬂ TAR'N n CURA || Jpans - LYoN - viEkA - paILADELPEA - PaS
| | I,OS DOLGIES 4 lETthﬂs_ 63 EMPLEA OON EL MAYOR EX1T0 EN Lag
Preparado especial para combatir con suceso i Y 'l l su RECSIONES DE O DISPEPSIAS
|| Los Estrefiimientos, Colicos, Bochornos y las Enfermedades del i VPP _55 ES LOS OASTRITIS — QASTRALQGIAS
Higado y de la Vejica (Exigir la marcade «la Huger de 3 piernas »). \ MENSTRUOS ﬂ'ﬂ“;'ﬂﬂ LENTAS Y PENOSA®
| Una cucharacla por la mafiana (& otra por la nochs en B | ! SVl u “l':nl;.:;mt:f“ir ETI::TH
| la cuarta parte dLua ur:: :ﬁjt::a : n:u:rd dae (icchs de Fibriea : ﬂB'lﬂ“T 150 l‘mvollk 30 A Bt ie ;lﬂl’ll'
ELIXIR. - doPEPSINA BOUDAULT

VINO . . doPEPSINA BOUDAULT
POLYOS- do PEPSINA BOUDAULT]

PARIS, Pharmasie COLL.AS, 8, rue Danphine
¥ on las principales farmacias,

INGUENTO ROJO MERE

DE CHANTILLY

CURACIONSINTRAZAS
DE LAS ENFERMEDADE S DE 1AS
PIERNAS bt 10s CABALLOS
FoLLETD FRANCOMERE FARM.ORLEANS

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria

oz | Yloons ¥ DROGUERIAS
| POMADA FONTAINE LI

Son sus efectos admirables contra el Barpullido, Eczema, los Sabanones, las

Almorranas, los Barros de la cara, la Inflamacién de los ados, Caspa
Caida del pelo. — Fricciones ligeras por la noche, PREP PRy

Soberano remedio para ripida curae
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 afos del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.

Depdsito en todas (as Farmacias
PARIS, 81, Rue de Seine;

POMADA FONTAINE
La Bola : @ fr.; franco, @ fr. 15 en sellos de correo.

TARIN , Farmacéutleo de ire Clase, ex-Interno de los Hospltales
PARIS. — 9, place de Petita-Péres, 9, v todas las farmacias

JARABE ANTIFLOGISTICO oz BRIANT

Faormacia, CALER DE EIV das igs Farmacias
N ElJARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por 108 profesores
1 Laénnec, Thénard, Guersant, étc.; ha recibido la co eﬁell:'acidn del tiempo: en el

| ano 1829 obtuvo el privilegio de invencién. VERDAPERD ITE P Tliﬂﬁl, con bage
de goma y de :ababoles, conviene sobre&iodo a las s nas delicagd # COMO

Mllucx.ama-

mujeres v ninds. Su gusto excelente no perjudi
_cnn'.trawma RESFRIADOS ¥ todas las llltrllr'lﬂl

IMP, DE MONTANER Y SIMON
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